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POGAWEDKA.

BOg wie, czem sie to dziato, zeSmy wszystkie
niemal pogawedki nasze dotychczas zaczynali za-
zwyczaj od wzmianek o... pogodzie, lub o czems$
z naturg zwiazek blizki majacem; moze ,to z tej
przyczyny, iz*ten, najstarszy i najbardziej naduzy-
wany, temat zawsze jeszcze podaje motyw do uczo-
nych waryacyj i najtatwiej podsuwa sie pod piéro
kronikarza, qui doit commencer par le commence-
ment.

Prawda i to, ze ten sposob rozpoczynania gawe-
dy przestat juz by¢ dawno oryginalnym, a nawet
osmieszonym jest przez naiwnych ,,rozmowni-
siow*, ktérym inaczej nie mogt sie rozwingg je-
zyk, jezeli nie zaczynali od sakramentalnych stow:
..Piekng mamy pogode!*

Kronikarzow! Bluszczu przypadia dzisiaj tasa-
marola—naiwnego gawedziarza, ztg rdznica, ze
obawia sie pochwali¢ rozjasnione niebo i usmie-
chniete zwodniczo storice, aby nie wywotaé znowu
owego groznego marsa, jakim zbyt wczesna jesien
rozpoczeta swoje tegoroczne panowanie.

Mielismy bowiem $nieg we Wrze$niu, wpraw-
dzie tylko na pokaz, ale z nim i $niezna tempera-
tura nastata, zmroziwszy watte nadzieje ,,babiego
lata“, ktére w naszej strefie miewato zazwyczaj
co$ z dojrzatego juz, ale ponetnego jeszcze, panien-
stwa w sobie... W istocie, te dnie ku schytkowi
jesieni, ztocone coraz smutniejszemi spojrzeniami
stonica, podobne byly do cichego zywota owych,
tadnych jeszcze, ale juz przekwittych panien, co
sie pozegnaty z nadziejg matzenstwa, nabraty ja-
kiej$ statecznej powagi i ze zwarzonej zawodem
przesztosci zachowaty jeszcze wdziek minionej
wiosny, tylko pewnym chtodem owiany.

Nawet przyroda cata podobng sie stawata do
tych imionnikéw i sztambuchéw z zeschiemi listka-
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mi i kwiatami zwiedtemi dawno, ktére w panien-
skich kantorkach przechowywac zwykly zwietrza-
te wspomnienia i tajemnice minionych Majow zycia.

W tym roku nie zanosi sie jako$ na to smutne,
lecz dziwnie sympatyczne, ,,babie lato“ nasze, na
te wtagodnych pianissimach rozptywajaca sie sym-
fonig zycia w przyrodzie.

Wiesniacy nader niechetnie przyjeli zjawienie
sie tej zgryzliwej sekutnicy, zapowiadajacej przyj-
Scie wczesnej zimy, bo Wielunie uprzatneto jeszcze
zbioréw ostatnich, nie pokonczyto robét w polu
i zasiewOw na rok przyszly.

W Warszawie najgorzej na zawczesnych chto-
dach wyszli dyrektorowie teatrzykoéw ogrédko-
wych, bo musieli budzety zamknaé¢ z deficytem
i pusci¢ sie na zimowag wedrowke po prowineyi
z pustkami w kieszeni. Do zupetnego ,apostol-
stwa sztuki® przybyty niektorym kaptanom Mel-
pomeny — dziurawe koturny.

Przedsiebierstwo scen ogrodkowych w ogdle
w ostatnich czasach przestato u nas by¢ Kalifor-
nig ztotodajna, z czego wnioskowac-by nalezato, ze
albo publiczno$¢ nasza ostygta troche z owego za-
patu do ,,sztuki skraplanej bawarem®, albo pano-
wie dyrektorowie zaniedbali sie w wynajdywaniu
najwiasciwszych $rodkéw popularnosci i ponety
dla ttumoéw, ktére przed kilkoma laty jeszcze tto-
czyly sie do kassy teatralnej w Belle-vue, Alham-
brze i Eldorado.

Na owe coraz mniejsze dochody ogrodkowi-
czoéw, a wyjatkowo na deficyty tegoroczne, skita-
dato sie wiele innych powoddéw przypadkowej na-
tury; me nalezy ich tylko szuka¢ w samem uspo-
sobieniu publicznosci warszawskiej, ktéra nadto
moze poSwieca uwagi sprawom teatralnym i na
zastuzony zarzut teatromanii sie naraza. Mania
ta nie bylaby tak naganng i szkodliwag, zwlaszcza
u nas, gdyby nie stawata si¢ jakas wytacznoscia
uprzywilejowang w prassie, w zajt-;-mach i upodo-
baniach ogdtu, w tematach rozméw prywatnych
i w dyskussyach publicznych.

W W Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot.,
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Teatr, teatr, i tylko teatr, nie moze wypetnic¢ zy-
cia i celow spoteczenstwa zadnego; sztuka drama-
tyczna nie powinna gérowac nad innemi i pochia-
nia¢ wszystkich innych dodatnich instynktéw
og6tu. Zajecie sie sztukg winno mieé swoje po-
wazne pobudki, nie jakieS malostkowe, a czesto
chorobliwe, motywa; nie zyskuje na tem ani ogot,
ani sztuka, ale raczej og6t i sztuka szkode ponosic¢
musza.

Niezaprzeczenie scena polska, jako Jedno z zy-
wych ognisk jezyka naszego, musi mie¢ dla nas
bardzo powazne i bardzo sympatyczne znaczenie:
lecz niechajze zajecie sie ta sceng bedzie rozsa-
dne i powazne; niechaj nie bedzie staboscig tylko
i stanem podraznienia nerwowego, jakim, niestety,
bywa najczesciej. Szanujmy teatr, jako Swiaty-
nie sztuki i jezyka, i zadajmy od niego, aby byt takaz
Swiatynia w catem tego stowa znaczeniu, ale pie-
knego kultu nie zamieniajmy w... bezmyélnaz i nie-
bezpieczng bigoteryg, bo zamiast prawdziwych
bogbéw w tej Swiatyni, bedziemy w koncu gotowi
uwielbia¢ zwyczajnych batwanow, owianych dy-
mem kadzidet i obsypanych bobkowym lisciem,
zamiast szlachetnych lauréw.

Chorobliwa ta mania nietyle zwracataby uwagi
powazniejszych obserwatoréw zycia spotecznego,
gdyby nie stata w razacej sprzecznosci niekiedy
z traktowaniem wielu prawdziwie zywotnych kwe-
styj u nas, dla ktorych brak nam zmystu cierpli-
wosci, uwagi i zrozumienia. Falszywy entuzyazm
doprowadza do tego, ze znajdujg sie tak lekko-
mysIni i naiwni zapalency, ktérzy clownowi cyr-
kowemu ofiarowujg wience, podczas gdy wiele
prawdziwych zastug i talentéw, bez stowa uzna-
nia, bez nagrody, sta¢ musi na uboczu i pytaé sie-
bie w duchu: czy nie lepiej bylo w zyciu przewra-
ca¢ koziofki, anizeli czas trawic nad ksigzka i po-
wazng, pracg umystows, ?

Prawda, iz, jezeli z+e sie zaqudio i Wybu1a+o
to winny temu okoliczno$ci przerdzne; lecz czio-
wiek dojrzaty, spoleczenstwo dojrzate w tem swo-



ja wyzszos¢ i moc objawi¢ powinno, zeby zapano-
wacé umiato nad okolicznosciami, zeby nie ulegto
przeciwnosciom, i starato sie przynajmniej nie
uledz im tak fatwo.

Wszelkiego oszotomienia, za$lepienia, zawrotu
glowy i nerwéw, strzedz sie nam nalezy, bo mamy
przed sobg jeszcze dtugg droge stroma, po ktérej is¢
naprzéd z otwartemi oczyma na wyrazne, wysokie
cele—-trzeba, ale nie zagapia¢ sie w drodze, nie od-
rywaé uwagi dla fraszek, nie zwalnia¢ kroku, ani
marnowac¢ czasu na wygodnych popasach.

Chodzi nam przedewszystkiem o moralne zdro-
wie calego spotecznego organizmu, o prawidio-
wy rozwoj wszystkich organéw, o unikanie nie-
bezpiecznej hypertrofii i coraz wieksze wzmacnia-
nie wszystkich sit i wkadz naszego ogotu, — dla-
tego tak przestrzegamy przed wybujatg jedno-
stronnoscig w jakimkolwiek kierunku. Wedhug
dobrej zasady hygienicznej powinno sie dbac
0 wspotmierny wzrost i odzywianie jednoczesne
wszystkich organéw ciata naszego; takie zresztg
jest prawo natury i z niego nalezy bra¢ modie
dla rozwijania organizmu spotecznego.

Dotychczas moéwilisSmy gtdwnie o dbatosci nad
rozwojem moralnego naszego ustroju; ale i o fizy-
cznym zapominac nie wolno. Cialto, jako naczynie
ducha, jako forma — musi posiada¢ odpowiednie
swojemu zadaniu warunki I wiasnosci, bez kto-
rych krzywda tylko sta¢ sie moze ogélnemu roz-
wojowi. Zdrowie duszy powinno i$¢ w parze ze
zdrowiem ciata, wedtug starej, a madrej zasady:
Mens sana in corpore sano.

ZwracaliSmy juz niejednokrotnie na to uwage,
jak niedostateczng opieke poswiecamy waznej
sprawie fizycznego wychowania u nas; hodujemy
watte, stabe, exotyczne roslinki, niezahartowa-
ne, niedoscigte, bezkrwiste. Wiekszos$¢ dzieci na-
szych podobna do owych purchawek, ktore pierw-
szy lepszy silniejszy podmuch rozsypuje z todyzki
chwiejnej. Owe ,nadzieje ojczyzny“, ,podpory
starosci“ i ,,pociechy” nasze, noszg tylko trady-
eyonalne swe tytuty, ale w dostownem znaczeniu
najczesciej nie zastuguja na nie. Pokolenie za
pokoleniem rodzi sie coraz stabsze, a wadliwy sy-
stemat wychowania jeszcze je bardziej ostabia
i zwyrodnia. Zdrowy, pyzaty, rumiany dzieciak,
w ktérym tetnia zarodki sity i dzielnosci przy-
sztej— jest dzisiaj niemal osobliwos$cig, zabtgkang
przypadkiem wsrod bladych, delikatnych laleczek
z pianki cukrowej lub porcelany.

Mowi sie o tern, przestrzega, napomina, radzi;
ale stowa wiatr bierze, jak plewe i rozwiewa po
pustych polach: a to grzech, to krzywda wyrza-
dzona, i sobie, i przysztemu pokoleniu, ktére z wy-
rzutem stusznym i bolesnym bedzie miato prawo
zwrdcic sie do ojcow i powiedzie¢: ,,Czemuscie
nam sity do zycia i hartu nie dali, czemuscie nas
skazali samowolnie i samowiednie na wegetacya;
czemuscie nas zle wychowali?..."

Odezwat sie znowu w tym przedmiocie gtos po-
wazny i uczciwy z dobrg radg, nawet wiecej niz
z rada, bo z formalng odezwsg i inicyatywg goto-
wa, glos filantropa i cztowieka nauki, D-ra Mar-
kiewicza, znanego hygienisty i medyka naszego.

W dwadch obszernych artykutach, pomieszczo-
nych w Gazecie Warszawskiej, nawotuje on og6t
do zaopiekowania si¢ ubogiemi dzie€mi naszego
grodu podczas miesiecy wakacyjnych. Szkoly
warszawskie nie sg wecale cieplarniami, w kto-
rych-by miodziez rozkwitata fizycznie; szanowny
whnioskodawca w publicznym odczycie wykazywat
sam kiedys, jakie-to raczej rozsadniki chordb i uto-
mnosci cielesnych mieszczg sie w dzisiejszych mu-
rach szkolnych, i ile zrobié-by nalezato dla usunie-
cia ztego. Teraz, na podstawie doswiadczen ob-
cych, a zwilaszcza Niemcow, proponuje D-r Mar-
kiewicz $rodek tatwy, zrownowazenia przynajmniej
catorocznych niekorzystnych wptywdéw na zdro-
wie miodziezy szkolnej. Oto radzi on zaktadanie
kosztem publicznym letnich kolonij dla ubogich
dzieci warszawskich na wzér podobnych, istnieja-
cych pod Wiedniem, Frankfurtem, Dreznem i t. d.

Podczas wakacyj kilka tygodni pobytu na
Swiezem powietrzu, wsrod pdl i laséw, na swobo-
dzie, znakomicie musiatoby odzywi¢ organizm
dziecka. Wydatek nie bytby tak wielkim; wedtug
obliczenia szanownego wnioskodawcy koszt utrzy-
mania przez miesigc jednego chtopca, czy dziew-
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czynki, wyniostby okoto 24 rs.: ale kosztem tym
datoby sie okupi¢ zdrowie i sity przysziego oby-
watela kraju, pozytek ze zdrowej i silnej jednostki
spotecznej.

Fundusz da sie $ciagna¢ utarta i niezawodng
w takich razach drogag. Dwa czy trzy odczyty"
jeden koncert lub dochéd z widowiska teatralnego
dostarczy dla stu dzieciakow potrzebnej summy.

Robig tak inni, zagranica, i udaje sie: dlaczegoz-
by nie miato sie udac¢ u nas?...

D-r Markiewicz, dla przyspieszenia sprawy,
bierze inicyatywe przeprowadzenia swego wnio-
sku na siebie, a dla os6b chcacych rada albo czy-
nem przyjs¢ w pomoc dobrej sprawie jest codzien-
nie w domu pomiedzy 5-tg a 6-tg popotudniu
(Miodowa Nr. 3).

Chyba na wizyty prawdziwych, cho€ jeszcze nie
stowarzyszonych, ,,przyjaciot dzieci dtugo wycze-
kiwac¢ nie bedzie... Jak sadzicie szanowne matki
i ojcowie szanowni? Nadarza sie sposobnos$¢ zro-
bienia tanim kosztem dobrego i pieknego uczynku,
ktoéry obywatelskiemu sumieniu waszemu da wie-
cej zadowolenia, niz wtoska opera albo francuzka
farsa w teatrze!... Korzystajcie.

W Ameryce extrawagancya Yankees Wytworzy-
ta wystawy zdrowych dzieci i ustanowita na-
grody za najlepszy podchéwek rodzaju ludzkie-
go; u nas tego kierunku dazenia byltyby niewla-
Sciwe i Smieszne. My zaczynamy zaledwie popi-
sywaé sie okazami czworonoznego inwentarza,
i to nie bardzo szczegblnego, hodowlg roslin cie-
plarnianych, kwiatéw i owocéw, majgcych kiedys
rywalizowa¢ z drogim plonem zagranicznych sa-
doéw i ogrodéw cudzoziemskich.

Ostatnia, druga z rzedu w Warszawie WYysta-
wa ogrodniczo-sadownicza, urzadzona w Salach
Doliny Szwajcarskiej, powiodta sie nadspodziewa-
nie pomyslinie, chociaz nie bez ,,ale*.

Na oko przedstawiata sie, i bogato, i pokaZnie,
lecz w gruncie rzeczy nieszczegélne dawata wyo-
brazenie o szerszym rozwoju w Kraju naszym
ogrodownictwa i sadownictwa; dziato sie to moze
dlatego, ze na ogdt wystawcéw nader maty udziat
przyjeli nasi ziemianie, posiadacze wiekszej wia-
snosci, a zwlaszcza wiesniacy. Najlepiej byta
reprezentowang Warszawa i ogrody podmiejskie,
ktore dla podtrzymania honoru znanych firm po-
pisaC sie musiaty przed publicznoscig i sedziami.
Jak na krajowsg wszelako wystawe, obraz byt nie-
kompletnym, luki zanadto wielkie; moze przyszty
rok bedzie szczesliwszym pod tym wzgledem.

Dla kobiet naszych otwiera sie nowe" pole po-
pisu, dla gospodyn wiejskich — piekna sposobno$¢
do odnowienia tradycyi prababek, ktére z ogrodéw
i sadow zbieraty dochody w brzeczaca ztotem
ponczoszke.

Wystawa W Dolanie Szwajcarskiej przyniosta
przeszto 3000 rs. zysku—summa ta ma by¢ obréco-
na na powiekszenie srodkéw materyalnych szkoty
ogrodniczej, istniejagcej przy ogrodzie pomologi-
cznym w Warszawie; najwiekszg wszelako ko-
rzyscig jej i upamietnieniem moze by¢ projekto-
wane Towarzystwo Ogrodnicze, ktérego ustawe na
osobnej konferencyi, odbytej w ostatnim dniu
expozycyi, rozbierano w gronie specyatistow zaj-
mujgcych sie zywo i gorliwie tym wnioskiem. Ce-
lem takiego Towarzystwa miatoby by¢ skupienie
wszystkich naszych ogrodnikéw dla wspdélnej pra-
cy okoto podniesienia produkcyi ogrodniczej
w réznych jej gateziach i nadania ogrodnictwu
krajowemu charakteru naukowego, doswiadczal-
nego, jak sie to dzieje w Czechach, Francyi i An-
glii. W projekcie zatem jest i urzadzenie biblio-
teki ogrodniczej i utrzymywanie czasopism ogro-
dniczych i urzadzanie corocznych wystaw, stacyj
doswiadczalnych etc. etc. Dla zachecenia i wcia-
gniecia do Towarzystwa szerszego kota osob, nie-
zajmujacych sie ogrodownictwem, projektuje sie
rozlosowywanie roslin i krzewéw miedzy czion-
kéw, co$ w rodzaju prernij Towarzystwa Zachety
Sztuk Pieknych.

Moznaby i owoce doda¢ do kwiatéw, a na nie
ztakomitby sie jeszcze niejeden Adam — naszych
czasow.

Role Ewy w szlachetnem znaczeniu izpiaw-
dziwym pozytkiem dla gospodarstwa krajowego
przyjetoby na siebie projektowane Towarzystwo,
ktéremu dopiecia celu zyczyé nalezy z glebi ser-

ca; a dobre zyczenia, cho¢ idealng tylko majg war-
tos¢, przynoszg szczescie najczesciej.

Dowodem n. p. kassy pozyczkowe dla rzemiesl-
nikéw. Ogoblna zyczliwo$¢ utorowata im droge
i, dzieki Bogu, powoli, powoli, ale bezustannie roz-
wijajg sie one coraz pomyslniej. Dotychczas z uzbie-
ranych funduszow dwie kassy cyrkutowe ratujg
juz uboga ludnos¢ rzemies$inicza od zasadzek i po-
trzaskdw lichwy. Biedni zglaszajg sie z catem
zaufaniem po pozyczki, ale, co najbardziej pocie-
szajagcem w tej sprawie, to rzetelno$¢ diuznikow:
dotychczas ani jedna rata nie zalegta. Swiadczy
to pochlebnie 0 moralnem poszanowaniu, jakie so-
bie mioda instytacya odrazu pozyskata w sferach
interessowanych.

Z otwarciem trzeciej kassy nie idzie tak sporo;
braknie jeszcze przeszto tysigca rubli do zaokra-
glenia kapitatu, a sktadki jako$ — niestety, sacza
sie juz tylko drobng struga. Miat stuszno$é czci-
godny nestor naszej literatury, mdwigc, ze
w pierwszym zapale gotowi jesteSmy za przykia-
dem $w, Marcina, nie potowe, ale caly plaszcz
oddac odrazu; ale gdy przyjdzie nam po skrawku
sie sktada¢, to zaledwie na kotnierz sie ztozymy.

W tym wypadku chyba ambicya i wstyd nie
pozwolg nam ostygna¢ w zapale dla dobrej spra-
wy, zwlhaszcza, ze przyktad Warszawy zwrécit na
siebie uwage prowincyi: w Radomiu i jeszcze
w drugiem miejscu zabrano sie do nasladowania
projektu Prusa. Niechze tylko nie zapatrzg sie
na naszg zleniwiatg ofiarnos¢, ktora lekkomysinie
gotowa urwac pasmo dobrego uczynku przed sa-
mem jego wysnuciem.

Bodajto wytrwatos¢ Czechow!... Jak sobie na
zgliszczach narodowego teatru powiedzieli, ze mu-
szg mie¢ drugi takisam, powstaly jak Fénix
z popiotow, tak i dotrzymali stowa. Centami za-
petniajg publiczng skarbone, ale nie przestajg
sktada¢ wdowich groszy i postawig na swojem.

To az sie cztowiekowi serce Smieje z radosci,
gdy patrzy na takg stanowczo$¢ i charakter spo-
teczenstwa, ktére musi dopigé kazdego celu, bo
ma potemu wole i wytrwatosc.

Sporg zapewne sumke dorzuci braciom nad
Wettawg proponowane u nas przez Adama Pluga
wydawnictwo Bekopism Krélodworskiego i Zeleno-
horskiego, z illustracyami Andriollego, w czeskim
oryginale i polskiem ttémaczeniu; opuszczone tyl-
ko beda ,piesni mitosne”, ktére Czesi maja
juz wydane z pieknemi rysunkami. Bedzie to
braterska przystuga, i piekna, i szlachetna, a nie-
watpliwie i wazna pod wzgledem materyalnym.

Dobra mysl w pore: to ztote ziarno, ktéremu
Bog btogostawi.

OSTATNI LIST

skreslit

(Palssy ciag).

Wtracitem sie do rozmowy:

— Moze i pana..

Wyjdzcie wiec panowie razem!

— Autor, autor! — brzmiaty gtosy. Oklaskéw
jednak prawie zupetnie nie byto stychaé. Wy-
szliSmy. Ach, Zenonie! Tej chwili nigdy w zy-
ciu nie zapomne: tesame glosy, ktére nas wywo-
tywaty, gdysmy sie ukazali, syknely, a do*nich
jeszcze sie inne przylagczyto. Dotad stysze stra-
szny ten, przenikajacy do giebi duszy, swist! Za-
chwiatem sig, omal nie rungtem... Wywabiono
nas na to, aby da¢ pozna¢, ze sztuka nasza upadia,
tak, jak sie nigdy nie zdarza, lub bardzo rzadko.
Ludzie bez litosci! Prawda: dumni bylismy, zarozu-
miali, lecz pracowaliSmy ciezko; dziecinni bylismy,
aleSmy nocy nie dosypiali, sitySmy nasze wszystkie
na to jedno wytezyli, widzieliSmy w tern chleb,
stawe, szczescie, wszystko, czego tylko cziowiek
pozada¢ moze: a publicznos¢ tak okropnie nas
zelzytal Niech-by milczeniem swoéj sad wypowie-



dziata — wszystko-bym darowat, przebaczyt, bo
moja wiasna byla w tem wina; ale to sykanie zja-
dliwe !... — Zenonie, omal wtedy nie skonatem na
scenie! — ZgineliSmy! — wyszeptatem, gdy sie
zastona spuscita. Roman nic nie styszat; stat
ostupiaty, nierozumiejgc, co sie koto niego dzieje.
Sykanie ponowne zakoriczyto akt piaty, na kto-
rym niewiele osob pozostato. A ile wycierpiaty
matka i siostra, ktdre wszystkich szyderskich sagdow
i dotkliwych docinkdw wystucha¢ musiaty?! Nie pa-
mietam, jak-em do domu powrécit... Pomne tyl-
ko, ze mie cucono, sadzac, zem zemdlal, tak bez-
wiadnie lezatem na t6zku! Pamietam tez, niby
przez sen, ze catg noc nie spatem i ptakatem, jak
dziecko; przez kilka dni lekano sie, abym nie dostat
pomieszania zmystow. Po paru tygodniach przy-
szedtem do siebie. O recenzye gazet nie pytatem
sie wcale. O ponownem wystawieniu opery na-
wet mowy by¢ nie mogto.

Zjawit sie Roman, smutny, rozdrazniony; ta na-
tura skryta, zamknieta w sobie, dreczyfa sie bez
oznak zewnetrznych: srozej tez cierpiata...

— PrzegraliSmy stawke! — rzeklem smutno
do niego, — ale nadziei, Romanie, nie dalem za
wygrang: usilnie pracowa¢ bede — pracujmy ra-
zem! Znam ja teraz wady swoje, ty pewnie tez
swoje dostrzegtes: nie traémy odwagi!

— Odwagi... — powto6rzyt ponuro Roman.

— Ja wierze w siebie, — ciggnatem dalej, —
wierze w swg gwiazde! Dla ciebie pierwszy-to
zawdd, dla mnie juz drugi: a spojrz! Mimo to nie
rozpaczam... Mamy teraz jeszcze wieksze prawo
do szczescia, bosSmy goryczy zycia skosztowali!...
Bolesc jest szkota,fjest drogg do chwaty... Wszak
A gloria non si va per via fiorittal” *

— Winszuje, ze w siebie jeszcze wierzysz! —
rzekt Roman.

Zmilczatem. Nad wyraz bolesnie dotknety moja
dume te cierpkie stowa przyjaciela.

— Co do mnie, — méwit dalej Roman, — stra-
citem odwage, bo, widzisz, sadzitem, zem geniusz;
a teraz pojmuje, zem sie okropnie pomylit. | ge-
niusz myli¢ sie moze, ale w najstabszym utworze
jego, cho¢ gdziekolwiek, wida¢, ze autor nie zwy-
czajny gryzipiorek... a tego w ,,Janie 111* nioma.
Pojmuje teraz ten $wist piekielny!

— A widzisz! — podjgtem,— jezeli pojmujesz,
to zaradzi¢ ztemu mozesz. Tylko takim sposobem
doj$¢ mozna do doskonatoscil

— Do doskonatosci? tatwo to wyrzec, aleja
czuje, ze tego ognia, nawet takiego, jaki mi patat
w piersiach, gdym pisat ,,Sobieskiego“—ze go juz
niémal

— C0z robi¢? — odrzektem, — los winien...

— Nie los!! —krzyknagt gwaltownie Roman.
Rysy jego groznemi sie staty. Nigdy go w takim
stanie nie widziatem.

— Nie losl — powt6rzyt. — My winni, lecz
wiesz, kto winien najwiecej? — Ty!...
Skoczytem. Jam tez gorgczka. Krew mi

do gltowy uderzyita...

— Ja?! — zawotalem, trzesgc sie ze ztosci.

— Ty! tak, ty! — powtorzyt Roman. — Ty, za-
zdrosny, ze 6w dziennikarz zalecat sie do panny
Ireny, glupstw mu nagadates! On sie zemscit
strasznie, on artykut napisat, on naméwit, by nas
wygwizdano! Tys$ winien, najwiecej!!

Statem jak ostupialty. Roman mowit dalej; pie-
kna twarz jego przybrata wyraz szatanskiej
ironii:

— A wszystko to dlatego, — i zasmiat sie szy-
derczo, — wszystko dlatego, ze panna l-re-na, —
naumysinie mowit to dobitnie, — ma dwoch ko-
chankoéw: jego i ciebie!

— Kilamiesz! —krzyknagtem, rzucajgc sie ku
niemu. — Podt....

— Nigdy nie klamie! — odpart wyniosle. —
A za obelge obelga ptace, — i koniec jego reka-
wiczki musnat mi twarz.?.

Rzucitem sie naprzod, lecz noga moja zawadzita
o0 stot, ktoéry sie przewrdcit.  Skorzystat z tego
Roman.

— Jezeli chcesz, pojedynek jutro o szoéstej,
na pistolety, tam, gdzieSmy sie poraZz pierwszy
spotkali,..

1) Dante.

,,D0 chwaly nie idzie si¢ drogg ukwiecona,*.
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I wyszedt. Milczeniem zgodzitem sie. A po-
niewaz byto juz pod wieczér, siadtem pisaC list
,»ostatni“— tak go zatytutowatem! Nie wiedzia-
tem wtenczas, ze jeszcze mi ten pisa¢ wypadnie.
Przepraszatem w tym liscie matke, siostre i Eu-
genig, zalgczylem wspomnienie dla Ireny. Tcho-
rzem nie bylem, ale rozstanie si¢ z zyciem nie byto
dla mnie rozkosza. Mtodos¢ miata prawo do zy-
cia, miata i obowigzek: na to przeciez zytem, aby
spetni¢ przeznaczenie swoje — wySpiewac piesn
obiecang

Wieczorem poszedtem do Ireny,
zawsze, pocieszata mnie po niepowodzeniu.
tem chmurny, bo sie gotowatem na $mier¢. Przy
wejsciu spotkatem owego dziennikarza; ironi-
cznie mi sie uktonit. Ja wcale mu na ukton nie od-
powiedziatem.

— Nie smu¢ sie pan, — rzekia wesoto Irena,
z piekielnym wyrazem swych oczu magnetycz-
nych.

— Ja pana rozwesele! Pan mi sprzyja, wiec
zapewne cieszy go wszelkie powodzenie moje:
wychodze zamgz!

Zerwalem sie.

— Przyrzektam panu R*** — wymienita na-
zwisko dziennikarza. Wiec to byla prawda, co
mi powiedziat Roman! Irena poznawszy, iz nie
mam majatku, wybrata p. R***.

— Dowidzenia, — rzeklem wstajagc, — nie
chce zatruwa¢ smutng swoja obecnoscig chwil
szczeSliwych. Dowidzenial — powtorzytem, thu-
miac wzruszenie...

— Zycze pani szczescia, na jakie pani... — wy-
szedtem. Nie mogtem dokonczy¢ utartego zda-
nia: ,,Najakie pani zastuzytas“, a nie chciatem
obrazi¢ stusznem, cho¢ nieutartem: ,,Na jakie pani
nie zastuzytas!” — Szedtem do domu przygnebio-
ny zupetnie... MG¢j szat ku Irenie znikngt — szat
tylko tak odrazu znikngé moze; mito$¢ prawdzi-
wa nie marnieje tak predko... Ale zato ustawat
powdd pojedynku? Nie znasz mie, Zenonie,
jezeli tak pomyslall Gdyby jeszcze reka-
wiczka Romana nie palita mi policzka hanbg nie-
zemszczona, by¢ moze pogodzitbym sie, wolny od
obawy, ze bedg mnie mogli wzig¢ za tchérza...
ale policzek!... Gdy powr6citem do domu, do-
wiedziatem sie, ze Roman dlugo z siostrg mojg
rozmawiat. Przy pozegnaniu Marynia go zapy-
tata:

— Ale dlaczegos$ pan ciaggle taki smutny, panie
poeto ?

— QOch, ci poecil — odpart Roman ponuro —
Meczennicy za zycia: gorecej niz inni dazg ku
szczesciu idealnemu, bo sie zwykiem nie zadawa-
laja, a w koncu zebrza juz tylko dobrego wspo-
mnienia... Ja w przeczucia nie wierze, ale... w ra-
zie, gdyby cokolwiek ze mna sie stato, prosze —
...predko o mnie zapomnieC... Zegnam panig!..
Rzucit jej wejrzenie tzawe, i nieczekajgc na od-
powiedz, wyszedt $piesznie. Gdy mi to siostra
opowiedziata, zrobitem obojetng napozor uwage:

— M#ioda wyobraznia igra... — Nastepnie po-
zegnatem sie czulej niz zwykle z matka i siostra,
i poszediem spac; lecz sen mi powiek nie Kleit....
otworzytem okno.

Jesien juz panowata na niebie i na ziemi; noc
jednak byta ciepta, cicha. Ksiezyc swiecit jasno,
a gwiazd tysigce blyszczaly tagodnie na nie-
bios sklepieniu. Siadlem na oknie i zaczagtem roz-
pamietywaé zycie cate. Blizki juz bytem kresu,
ale mi jakie$ przeczucie wewnetrzne moéwito, ze
ocaleje... Nadzieja, co serc ludzkich nie opuszcza
nigdy, i mnie tez nie porzucita. Zalu wielkiego
nie czutem do Romana; duma tylko nie pozwalata
mi podac reki do zgody...

Jak w panoramie zaczely przesuwac sie wspo-
mnienia mego zycia. Zdawato mi sie, ze widze postac
szanownego ojca, ze stysze jego stowa, gdy umie-
rat: ,,Pracuj, a wstawisz siel“ — Ze spoglagdam na
szcze$liwe dziecinstwo swoje, ktére napetniato
niezwykle uczucie dumy. Witenczas, gdy rowie-
$nicy moi jeszcze zabawkami sie bawili, jam juz
o stawie myslal, juz marzenia o tryumfach spac
mi nie dawaty. Dalej zjawiaty sie inne obrazy:
niepowodzenia, koncert nieszczesny, mitos¢ ku
Eugenii, szat ku Irenie, przyjazn z Romanem, pra-
ca nad opera, jej upadek i potozenie obecne, kio-
tnia z Romanem: — wszystko to ukazywato sie

Wesola, jak
By-

kolejno, serce moje gorycza napetniajac. Nic
niébma straszniejszego w nieszczesciu, nad mysl, ze
inaczej sta¢ sie mogto, a nie stalto — z wiasnej
winy. Jam wiele wtenczas przecierpiat! Ciemno
byto jeszcze, gdy po nocy bezsennej, jak ztodziej
sie skradajac, dazytem ku Wisle, za miasto. Jak
doszedtem do miejsca spotkania, teraz nie potra-
fitbym tego powiedzieé; roje mysli, ktére noc catg
spokoju mi nie daty, znowu catkowicie umyst moj
zaprzatnely. Nie o sobie jednak myslatem w tej
chwili, lecz o siostrze. Czyz bedzie mogta wyjsé
za Romana, jezeli on mnie zabije? a jaka jej przy-
sztos¢ zgotuje, jesli jej ukochanego zgtadze ze
Swiata? Zapewne! moglibysmy by¢ ranni tylko....
ajezeli ktory z nas ginie? Stangtem u celu. Romana
juz zastatem; spostrzegt mnie odrazu, pomimo
mgty. Skionit zlekka gtowe na znak powitania,
i rzekt, nie patrzagc na mnie:

— Doktor nasz niespodziewanie wyjechat, be-
dziemy sie strzelali—bez Swiadkow.

— Tajemnica winna byc zachowang — zauwa-
zytem.

— Bezwatpienial—rzekt Roman—i dlatego pro-
ponuje plan taki:—Pojedziemy t6dka przeciw wo-
dzie, daleko, za miasto, a gdy znajdziemy sie w gtu-
chej okolicy, staniemy na dwoch koncach todzi i
bedziemy sie strzelali. Kto wpadnie do wody, ten
zgingt, a na drugiego podejrzenie nie padnie; ja
przynajmniej mam jeszcze przygotowang kartecz-
ke w kieszeni, na przypadek, gdyby ciato znalezli,
zem sam siebie zycia pozbawit.

— Zgodal—odrzekiem.

— todke mam -dodat Roman.—Siedlismy. On
robit wiostami, ja sterowatem: potem zmieniliSmy
sie. gtebokie ciggle zachowujac milczenie. Kilka
razy chciatem w ciggu tej meczarni rzuci¢ sie Ro-
manowi na szyje, zaniecha¢ pojedynku, przeba-
czy¢ mu, lecz duma przekleta mnie wstrzymywata.
Nareszcie postanowitem, pomimo wszystkiego,
podac dion pojednania. Juz miatem przemowié—
ale fatalnos¢ chciata, ze nagle Roman zawotat:

— Sadze, ze juz mozna—tutaj.

Tem odezwaniem sie zniweczyt wszystkie moje
najlepsze zamiary; zlaktem sie, ze mnie o tchérzow-
stwo posadzi. t6dka ptyneta z biegiem wody.
StaneliSmy: Roman przy sterze, ja naprzeciw nie-
go. W tej stanowczej chwili dziwne mysli przy-
szty mi do gltowy: wspomniatem stowa Eugenii
0 sterze, przyrébwnanym przezemnie do kotwicy:

— ,,Trudno w nim dojrze¢ symbol nadziei!* — i
mimowoli poréwnanie mi sie nasuneto, ze przeci-
wnik mgj stoi przy sterze, ktory nie moze by¢ dlan
symbolem nadziei. Pistolety, ktére przyniost, by-
ty juz nabite.

— Jezeli mnie zabijesz, przebaczam ci!—rzeki
uroczyscie Roman.

— 1 ja ci takze przebaczam!—powtorzytem nie-
omal machinalnie. BOg widzi, ze raz jeszcze za-
pragngtem unikng¢ krwi rozlewu. Romanie! —
rzeklem—Ilecz zapewne gtos mdj wskutek wzru-
szenia szeptem tylko byt cichym. Roman go nie
dostyszat.

— Przy kim kommenda?

— Przy tobie — odpowiedziatem a przez gto-
we przebiegta mi, jak blyskawica, mysl: — Za-
pézno!

— Dobrze; zaczynam—rzekt Roman.

Wogéle zauwazytem w tej chwili, ze niezmiernie
byt rozgorgczkowany: z przejeciem sie wszystko
robit, wszystko urzadzat, jakby mu zycie byto cie-
zarem.,

— Zegnam cige, Maryo!—zawotat nagle.

(Dalszy ciag nastapi)

PODANIA 0 SPIACYCH RYCERZACH

przez

Bronistawa Grabowskiego.

(Dalszy ciag).

Rowniez i u Serbow tuzyckich, owego malucz-
kiego szczatku Stowianszczyzny Potabskiej, lud



opowiada sobie legende z tejsamej, co i poprze-
dzajace. kategoryi. Umiescit jg w Czasopismie Ma-
cicy Serbskiej za r. 1877 (w zeszycie 1) M. Rola.
Brzmi ona jak nastepuje: ,,Gdy pewien krél (albo
cesarz) pobitym bedzie tak, iz mu tylko kilku
wojakdéw zostanie przy zyciu, zbierze ze wszech
stron wiernych swoich i uderzy na wrogéw. Wte-
dy wyjda na pomoc z gory wojownicy jezdni i
piesi i wraz z nimi krdl zwycieztwo odniesie.
Rycerzy tych zowig ,,horjenje* (wojownicy z go-
ry); $pig oni we wnetrzu pewnej gory. Raz na
rok gora sie otwiera i wtedy przychodzi kowal
podku¢ konie; zaptata dla niego juz tam lezy przy-
gotowana. Pewnego razu kowal nadepnat jedne-
mu z wojownikéw na gtowe; ten zbudzit sie i za-
pytat: ,,Czy juz czas, czy jeszcze te ptaki z diu-
giemi ogonami latajg dokota?“ (Sa to sroki, o0 kté-
rych lud sadzi, ze na siedm lat przed Sagdem Osta-
tecznym wyging). Na siedm lat przed sgdem osta-
tecznym powstana i uwolnig owego kréla (czy
tam cesarza) od wszelkiej obawy*.

W tej prostej bajce, w sposéb wielce nieokre-
Slony przyszto$¢ daleka przepowiadajgcej, jakze
wyraznie odbija sie duch ludu, ujarzmionego juz
od lat blizko tysigca, ludu, co juz wszelkie ideaty
polityczne byt zatracit Moze owi wojownicy mie-
li by¢ ostatniem tuzycan wojskiem, ktére ostatni
b6j z Niemcami toczyto, a ten krél, czy cesarz,
ktorego maja ratowac¢ w nieszczesciu, moze ma
oznaczac jakiego$ przysztego wtadzce narodowego,
co kiedys po wiekow uptywie, ujarzmionemu na-
rodowi stowianskiemu wolno$¢ powrdci. Moze la-
kiem podaniem dodawali sobie otuchy podbici
po ostatecznej klesce narodowej. Podanie prze-
trwato stulecia, przechodzac w dalekie pokolenia;
ale ze zniknieciem uczu¢, jakie stuzyty mu za pod-
stawe, stracito barwy i okreslone blizej znaczenie.

I na potudniu Stowianszczyzny znajdujemy me-
za, w ktdrego $mier¢ fizyczng wyobraznia ludowa
uwierzy¢ nie chciata. Byt nim 6w napétbajeczny
awanturnik, przedstawiciel zuchwatego, ale, nie-
stety, bezcelowego junactwa, ulubieniec piesni i
podan serbskich, chorwackich, bosniackich i but-
garskich: krélewicz Marko.

Jedna piesn serbska, znana ze zbioru Wuka
Karadzica, kaze junakowi umiera¢ przyrodzona
$miercig. Marko jechal pewnego razu na swym
rumaku Szarcu, ktéry potykat sie i tzy ronit.
Wita z gory Urwiny oznajmia bohaterowi, ze
wierny Szarac przeczuwa S$mieré swego pana,
wiec go serce boli, ze sie z nim roziagczy¢ musi.
Przepowiada mu, ze umrze, ale nie od szabli ostrej,
nie od buzdyganu lub kopii bojowej, jeno z rak Bo-
ga, staroga kronika (zabdjcy). Marko zsiadt z ko-
nia, uciagt mu gtowe, aby na nim Turek nie jezdzit,
szable i kopie potamat, buzdygan rzucit w morze
i legt na trawie, gdzie zasnat snem ostatnim na
ziemi. Mnich pewien zabrat ciato Marka do to-
dzi, przewiozt je na Gore Swietg (Atos) i tam po-
chowat w cerkwi Wilindar; nie potozyt wszelako
zadnego znaku na grobie, aby wrég przeklety nie
znalazt go i nad umartym zemsty nie wywart.

Taki zgon ma co$ mythyeznego w sobie, grani-
czacego z wyobrazeniami innych ludéw o $pigcych
bohaterach. Totez krok tylko pozostawat do oto-
czenia umartego Marka takimsamym urokiem nie-
$miertelnosci, jakim otoczono przednim KarolaW.
i Fryderyka Barbarosse. 1 rzeczywiscie istnieje
podanie, utrzymujace, ze Marko nie umart, ale $pi
zamkniety w grocie, w Batkanach; kiedy$ zbudzi
sie i chrzescijan ostatecznie z jarzma tureckiego
wyzwoli.

Basn chorwacka taki koniec gtosnego junaka
zabarwia lekko zywiotem humorystycznym. Po-
wiastka owa zaczyna sie od tego, ze byla jedna
matka, a miata syna krélewicza Marka, junaka,
ten byt maty i staby z poczatku, dopiero sobie od
Wili dar sity wyprosit. Dokazywat on wiele po
$wiacie; nikt z junakéw przemddz go nie zdotat;
wreszcie dozyt chwili, gdy bron palng wynalezio-
no. Wotedy przyszedt Marko do pewnego paste-
rza, ktory strzelat ptaki.—,Go ty robisz?*“—pyta
go Marko.—,,Jak widzisz, strzelam ptaki, a mogt-
bym i ciebie zastrzeli¢."—, A jakzeby$s tem mdgt
mnie zabi¢? Junacy zabi¢ mie nie zdotali, a c6z
dopiero ty!" | wyciggnawszy dton, rzekt:—, A wiec
strzel mi w reke“. — Pasterz strzelit i reke prze-
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strzelit krélewiczowi. Wotedy rzekt Marko.—
,»Nie moge dtuzej wyzy¢ na Swiecie; lada oberwa-
niec mogtby mnie zabi¢: pojde raczej sobie*. | od-
szedt do jednej jaskini, a tam do dzi$ dnia zyje.

Pewnego dnia spuscili do tej jaskini jakiego$
cztowieka na tancuchu, a gdy ten sie tam dostat,
wnet przystgpita Wita do niego i rzekta:—,,Duszo
chrzescijanska, czego tu sobie zyczysz?* Aten po-
wiedziat jej, co i jak. Marko ustyszat, ze sie tu
kto$ odzywa: zapytat wiec Wili: kto to taki? Wita
powiedziata mu, Zze czlowiek z tamtego Swiata
przyszedt zobaczyc¢: co jest w tej jaskini. Wtedy
Marek ozwat sie, aby przystapit do niego; chce
bowiem zobaczy¢, jaka teraz ludzie majg jeszcze
site: wiec prosi go, aby mu podat reke. Wita da-
ta cztowiekowi rozpalone zelazo; Marko pochwy-
cit je i Scisnat rekoma tak, ze az woda z niego po-
ptyneta i rzekt: — ,,Och, jeszcze moégitbym zy¢ na
swiecie, chocby nikt przez trzy dni o mnie nie
wspominat“, 1 polecit cziowiekowi, aby rzekt
panu swemu, izby tu przyszedt znowu. | dat mu
list, whasng reka zapieczetowany, a potem puscit
go na ziemie. A gdy cziowieka wyciggnieto do
goéry, tenze oddat list panu swemu, ale panowie,
obawiajac sie, aby Marko nie powrocit, list 6w
zataili, izby ludzie nie wiedzieli, ze Marko jest
w tej jaskini. Widzg do dzi§ dnia jeszcze Slady
konia jego.

W tem zakonczeniu przebija sie rys charakte-
rystyczny, ptynacy ze stosunkdow doniedawna je-
szcze trwajacych pomiedzy szlachta a ludem wiej-
skim. Smutna to strona dziejéw wewnetrznych
Chorwacyi: ucisk witoscian, ucisk, co wywolywat
krwawe wojny spoteczne, z ktérych jedna,
prowadzona przez Mateusza Gubca ,,krola chtop-
skiego®, w rocznikach historyi straszliwag zosta-
wita pamigtke. Moze lud chorwacki zywit w taj-
nikach duszy nadzieje, Zze zmartwychpowstaty,
a raczej nieumarty, junak, orezem lepsza dla nie-
go wywalczy dole, i ztad tez podejrzewat panow,
ze list Marka we wiasnym interessie zataili.

Czarnogoércy majg takze swojego nieSmiertelne-
go bohatera: jest nim ,Dziad ich Cernojewicz
Iwo“, zatozyciel malenkiego ich panstewka,
pierwszy, ktéry dla mitosnikéw wolnosci i nie-
przebtaganych bisurmanina wrogéw, na szczytach
skat niedostepnych sokole ustat gniazdo. Spiace-
go jednak pilnuje Wita gorska i zbudzi go wtedy,
gdy nadejdzie czas wywalczy¢ mieczem ,,Kotor
ravni i Sinjej more*, to jest Kotor z jego zato-
ka, przedmiot najgoretszych pragnien i marzen
drobniutkiego owego panstewka. Jak widzimy,
kazdy lud od $piacego bohatera wyczekuje urze-
czywistnienia najserdeczniejszych ideatéw swoich.

Dziwna rzecz, iz zaszczyt nieSmiertelnosci, jaki
gdzieindziej dostawat sie wielkim dobroczyhcom
narodéw, u ludu wielkoruskiego przypadt w udzia-
le bohaterom smutnej pamieci, wodzom stra-
sznych powstan ludowych: Stehce Razinowi,Wan-
ce Kainowi, Emelce Pugaczewowi, a nawet Gry-
szce Otrepiewowi czyli Dymitrowi Samozwan-
cowi. W okolicach Wolgi, gdzie niegdy$ hulat
Razin ze swojg druzyng, w tak zwanych ,Ra-
zinskich Bagrach“, znakomity rozbéjnik, we-
dtug podania ludowego, ukryt bogactwa swoje
w glebokich piwnicach, za zelaznemi drzwiami,
gdzie dotad lezg zaklete. Sterika Razin zyje do-
tad, zamkniety w skale, strzeze skarbow swoich
i cierpi meki; ziemia bowiem przyja¢ kosci jego
nie chciata. Czasami ze swego zamkniecia wy-
jezdza na biatym koniu, w ztotych szatach; czasa-
mi nawet pokazuje sie ludziom. Raz majtkom,
idacym ponad brzegami Morza Kaspijskiego, uka-
zat sie starzec, niby mchem obrosty.—Witajcie—
powiada—czy byliscie kiedy na liturgii w pierw-
sza Niedziele Wielkiego Postu? czy styszeliscie kie-
dy, jak przeklinajg Stenke Razina? Ziemia nie
przyjeta mnie za moje grzechy; za nie jestem
przeklety i skazany na straszne meki. Ssg mnie
dwa smoki; jeden od p6tnocy do potudnia, a drugi
od potudnia do pétnocy. Sto lat mineto: jeden
smok odleciat, drugi pozostat; przylatuje do mnie
0 poinocy i ssie moje serce; odej$¢ od gory nie
moge, bo smok nie puszcza. Jeszcze sto lat mi-
nie: w Rossyi rozmnozg sie grzechy, ludzie zaczng
zapomina¢ Boga, przed obrazami zamiast Swiec
woskowych zapalg tojowe; wtedy ja powrdce na

Swiat Bozy i zaczne hula¢ gorzej niz przedtem *)“,
Razem z niesmiertelnym tym rozbojnikiem siedza
w pieczarze poHudzie z jednem okiem, jedng reka
i jedna noga; chcac poruszaé sie, zginajg sie we
dwoje i wtedy biegaja ze zdumiewajacg szybko-
$cia. Trudnig sie, catkiem tak, jak starozytni Cy-
klopowie, kowalstwem i z zelaza wykuwajg podo-
bnych sobie; dym, wychodzacy z kuzni, roznosi po
Swiecie Bozym obtozne choroby: dzume, ospe, go-
ragczki i t. d.

(Dokoniczenie nastapi).

Wieden, w Pazdzierniku 1881 r.

Kongres literacki miedzynarodowy.

Prawo wtasnosci literackiej jest przedmiotem spornym. — Goto-

wos$¢ obrad kongressu.—Ludzie i rzeczy.—Francuzi, Niemcy, Kra-

szewski.— Concordia (Festkneipe).—Maenergesangsverein.—Kah-

lenberg.— Semmering. — Salon magnacki u dziennikarza.—La-

zarus Ozadaniu kongressu.—Mickiewicz O przesgdach,—Ulbach

0 W. Hugo.— Lermina i Ulbach O Wiedniu. — Rittershausen
O kobietach.

() W ubiegtym miesigcu hotdowat Wieden
dwém rzeczom: wycieczkom balonowym Go-
darda i kongressom literackim. Zachodzi tu pe-
wne powinowactwo. W braku srodkéw kommuni-
kacyjnych sg Swiaty powietrzne tylko ptakom
znane, ludzie wiec chciwie chwytajg za sposo-
bno$¢ poznania ich, cho¢by tylko w przelocie. Po-
mimo kolei zelaznych, telegraféw i gazet, pomimo
ciggtej wymiany mysli miedzy narodami, sg one
przeciez nawzajem dla siebie otyle jeszcze niezna-
nemi, ze sposobno$¢ sprowadzenia w jedno miejsce
i poznania przedstawicieli réznych narodéw ma
zawsze powab nowosci i wielkiej przyjemnosci.
Sposobnos¢ takg nastrecza Stowarzyszenie Mie-
dzynarodowe Literackie, urzadzajac kongressy.
Odbyty sie juz trzy zjazdy: w Paryzu, w Londynie,
w Lizbonie, a czwarty w ubiegtlym miesigcu,
w Wiedniu. Dziwna rzecz: kongressy te nadzwy-
czajnie ludzi réznych narodowosci do siebie zbli-
zajg, a cel ich gtéwny, gdyby w zupetnosci osig-
gnietym zostat, utrudniatby wikasnie wielce wzaje-
mne poznawanie sie i wymiane mysli. Powsze-
chne bowiem w kazdem panstwie uznanie wzaje-
mne wiasnosci literackiej, W ogéle duchowej, gdyz
idzie tu, i o muzyke, i o reprodukcye graficzne,
utrudni wielce korzystanie] z utworéw innych
narodéw, zmniejszy liczbe ttdmaczen, gdyz nie
wszedzie warunki rozwoju pi$mienniczego pozwa-
lajg ptaci¢ osobno za prawo tldmaczenia, a 0so-
bno za samo fttdémaczenie. A kto wie czyby to
utrudnienie ttémaczen nie stato sie’zczasem nieja-
ko ctem protekcyjnem, natozonem na obce towary
dla podniesienia wikasnej produkcyi?

Przeciw prawu wihasnosci literackiej w obrebie
jednego i tegosamego narodu nie mozna wyna-
leZz¢ zadnego argumentu. Jezeli n. p. Gazeta Na-
rodowa we Lwowie zdawata w ten sposéb sprawe
z obrad nad wiasnoscig literacka, ze sobie przy-
wiaszczata sprawozdania Dziennika Poznanskiego,
bez przytoczenia zrédla, jestto prosty rozhgj
i strojenie sie w cudze piérka. Co sie tycze je-
dnak stosunkOw miedzynarodowych, to mozna przy-
toczyC wiele za, ale i wiele przeciw. Zamiast roz-
prawy wezmy przyktady. Jedna komedya dobra
przynosi autorowi we Francyi 100,000 fr. majatku
i nadto stalg rente z kilkunastu, a nawet z kil-
kudziesieciu, teatrow. Jezeli te komedya nasze
teatra przedstawiaja, to autor 6w pozbawiony zo-
staje wynagrodzenia, ktére w naszych stosunkach
musiatoby by¢ tak malem, ze strata autorska za-
ledwie w rachube wprowadzong by¢é moze. Wy-
maganie wszelako i tej matej optaty bardzo czesto
wydawatoby ten skutek, ze komedya nie bytaby
przedstawiong, jak w podobnym wypadku powies¢

1) Podanie to opowiada Kostomarow w monografii swej
o ,,Buncie Razina”.



nie doczekataby sie ttémaczenia. W zakresie li-
teratury nadobnej zaszczytu przektadéw dostepu-
ja zwykle dzieta autoréw pierwszorzednych, z na-
rodéw wielkich i bogatych: autorowie tacy, w ta-
kich narodach, przyréwnani by¢ moga do magna-
tow, nietylko intellektualnych, ale i pienieznych,
wiec i przektady, choc¢by bezptatne, dalibég, krzyw-
dy im nie czynig.

Najgoretsi (czyli najchciwsi) nawet, Francuzi,
poplecznicy prawa wihasnosci duchowej, uznaja, ze
przeprowadzenie jej w praktyce wymaga nadzwy-
czajnej ostroznosci, zastrzezen, azeby przypadkiem
upragnione dzi$ ograniczenia prawne nie po-
wstrzymaty rozwoju umystowego narodow. Zezna-
ja tez wszyscy, ze obok statutowego celu i obrad
nad nim, majg te kongressy moze wazniejszg, inng
dobrg strone: mianowicie wspomniang na poczat-
ku sposobno$¢ wzajemnego poznawania sie, za-
wigzywania znajomosci, stosunkdw, nabywania
przez to, z szybkoscig elektryczng, wiadomosci
0 ludziach i rzeczach. Strona ta kongressow,
usuwajaca sie zpod sprawozdania, (boé trudno na
razie sprawdzi¢, czy i oile kto ,zyskat* i ,,doj-
rzat“) jest jednak—najwazniejsza. Zdanie to zysku-
je zwolennikéw w kierownictwie kongressowem,
gdyz obok kwestyj natury prawnej, coraz wiecej
zaczynajg przewaza¢ w programmacie kwestye in-
formacyjne, zgodnie ztern, co stanowi ciggly
przedmiot rozméw na posiedzeniach. Te kwe-
stye wielce zajmuja, a najwiecej naoczne poznanie
ludzi i krajow, w ktérych sie kongres odbywa.
Sprawozdanie obejmowa¢ wiec nasze musi te
trzy dziaty: wiasciwe obrady, rozprawy luzne,
ludzie i rzeczy.

MielisSmy réwnoczes$nie dwa kongressy: Niemiec-
kiego zwigzku literackiego i Miedzynarodowego.
Byt w tern cel: raz, zeby zapewni¢ wiekszg powa-
ge przez liczne uczestnictwo; powtore, zeby zaim-
ponowa¢ massg Niemcow, stwierdzi¢ jedno$¢ i ta-
czno$¢ wszystkich ludzi ,,der deutschen Zunge*
wszystkich przewazy¢ i pokaza¢ innych, ze
tu, w Wiedniu i w Austryi, sg tylko Niemcy, bo
jezeli sa i inni, to nic nie znaczg wobec Niemcow.
W odpowiedzi na takie wyzwanie godzito sie, aze-
by wszystkie ludy stowianskie, zywe i rozwijajace
sie, stanety pour faire acte de presence-, zeby przy-
byli uczestnicy z Pragi, z Zagrzebia, z Cieszyna
i t. d. Nie przybyli — za wszystkich staneli jedni
tylko Polacy; lecz i tak zamiar Niemcow sig nie
udat: kongres niemiecki ledwo ze sie pojawit,
wsigknat w ogélny, miedzynarodowy, a ten miat
charakter francuzki, przytem i réznonarodowy,
lecz bynajmniej nie niemiecki.

Obrady w kwestyach wiasnosci literackiej nie
przedstawiaty wcale wielkiego zajecia, zwilaszcza
dla nas. Rozprawiano o potrzebie jednolitosci
prawodawstwa urzadzajgcego wiasnosé literacka
u ludéw jednoszczepowych jak Francya, Wiochy
i Hiszpania, jak Anglia i Ameryka, ktora to osta-
tnia na ogromng skale rozbdjnictwo literackie
prowadzi. Bardziej zajmujgcemi mogty by¢ roz-
prawy odnoszace sie do prawa wiasnosci literac-
kiej w Rossyi. Krytow, pisarz dramatyczny—(dwie
jego komedye grano w Krakowie w ttdbmacze-
niu Koztowskiego) wyjasnit, ze cosietycze przed-
stawiania obcych utworéw w Rossyi, to mozna mie¢
na uwadze tylko teatra rzagdowe, cesarskie, wiec
tylko ich administracya mogtaby za prawo ttéma-
czenia ptacié. Wspomniat tensam uczestnik kon-
gressu, ze stynna komedya Daniszewy jest tylko
utajong przerdbka rossyjskiej komedyi, ze wiec
i Francuzi x) czasem kradna. Ostatecznie nikt na
kongressie nie umiat nic stanowczego powiedzie¢
0 prawodawstwie rossyjskiem. Kongres zatem
odroczyt te sprawe do nastepnego roku i poruczyt
wypracowanie memoryatu d-rowi Roszkowskiemu
prof. prawa miedzynarodowego we Lwowie.

Przechodze do dziatu drugiego. Tutaj zastu-
guja na wzmianke dwie rozprawy. Najpierw
Widmann czytat o literaturze, zgadnijcie — <zw-
stryackiej! azeby obcych przekonaé, iz literatura
austryacka znaczy to samo, co niemiecka, ktora istot-
nie w bardzo znacznej czesSci w Austryi sie rozwija-
Mianowicie poezya dramatyczna ma w Wiedniu
najswietniejsze sceny, na ktérych panujg poeci ca-

(1) Autor Daniszewych nie jest Francuzem.
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tego Swiata. Dodac potrzeba, ze i dziennikarstwo
niemieckie tutaj jest najlepiej zorganizowane, co
Francuzi mieli sposobnos$¢ sprawdzi¢ i czemu sie
bardzo dziwili. Juzto zresztg nic tatwiejszego, nad
zadziwienie Francuza; co do statystyki i geografii
sg oni ignorantami i barbarzyhcami, lecz ich ten
defekt nigdy w klopot nie wprowadza. Rozprawa
Widmanna byta jednak, jezeli nie zumystu stron-
nicza, to zbyt pobiezng i powierzchowng. Dla
nas nie bytlo w niej nic nowego — Francuzom
bardzo sie podobata.

Wazniejszg i stokro¢ wiecej wartg byta rozpra-
wa p. Wiadystawa Mickiewicza O przesadach pa
myjacych u réznych narodéw o innych narodach. Do
tego dziatu nalezy tez konferencya, ktorg tu w do-
datku dokongressu Francuzi urzadzili, i ich publi-
kacye tutejsze wywotane przez kongres. O tych
rzeczach ponizej obszerniej, a przechodze do dzia-
tu trzeciego: ludzie i rzeczy.

Uczestnikdw kongressu byto 75; cztonkowie nie-
mieckiego zjazdu byli tylko go$émi, Swiadkami.
W liczbie siedmdziesieciu pieciu — znakomito-
Sci znalazto sie bardzo mato; wymowili sie,
czyli wyttbmaczyli swa nieobecnos¢: Augier.
Feuillet, Daudet, Sardou; Freytag, Heise i inni
tej miary — nie przybyli. Pomiedzy Francuzami
wybitniejszymi byli: Ulbach, powieSciopisarz, po-
sta¢ zazywna, twarz kardynalska, rumiana, bez
zarostu, podbrédek, wyraz pewnosci siebie i spo-
kojnego zadowolenia; Ratisbonne, poeta, autor
Comédie enfantine, niegdy$ cztonek redakcyi Jour-
nal des Débats, Kkilku redaktoréw, jeden professer,
Adolf Belot, powiesciopisarz nieszczeg6lnej sta-
wy—wreszcie Lermina, typowy Francuz, zdaleka
przystojny brunet, zblizka dziobaty, ruchliwy jak
zywe srebro, tworca i sekretarz stowarzyszenia, au-
tor kilku awanturniczych powiesci. Zpomiedzy
Niemcow zwracali na siebie uwage: Bodenstaedf,
poeta i krytyk, ttdbmacz Shakespeare’a, wysoki, si-
wy, ze spiczastg broda, towarzyski—il.azaruspro-
fessor z Berlina, typ germanski, blondyn z duza bro-
da, jasnemi oczyma, uczony, ale popularny, filozof,
ale nie pedant. Mowa jego przy powitaniu byta
najlepsza, a raczej jedyng piekng ze wszystxich
przygodnych przeméwien podczas catego tygo-
dnia. Bardzo tez byt gtosnym Rittershausen,. poeta
1 kupiec. tadny powiedziat wiersz o kobietach,
jeden z dziesieciu, ktore tubalnym glosem przy
kazdej sposobnosci skandowat. Laube, drama-
turg, raz sie tylko pokazat. Najwiecej bylto re-
daktoréw i dziennikarzy.

Polakéw przybyto 15, a miedzy nimi, jako naj-
wieksza i jedyna uniwersalna znakomito$¢ z catego
kongressu, J. I. Kraszewski. Jest on tak czynny,
krzepki, niezmordowany, jak byt zawsze. Po-
liczki mu sie troche wyciggnety, oczy troche za-
padty, posta¢ pochylita: ale sity sg, duch zywy;
wszystko wie, wszystkiem sie zajmuje, narzeka
tylko na jeden brak — na brak czasu. Nagte
mrozy i rozne prywatne nieprzyjemne wiadomosci
sprawity, ze po kongressie zastabt, lecz po dwdch
dniach sie dzwignat i wrécit do Drezna. Ma tu
przyby¢ znowu "w Styczniu w sprawie wyda-
whnictwa niemieckiego przektadu roznych dziet
dziet swoich, wychodzacego u Hartlebena. Z Pa-
ryza przybyli: Clhodzkiewicz, lingwista, prezes,
bardzo powazany i tubiany, i Wiadystaw Mickie-
wicz, podobny do ojca, czlowiek cichy, skro-
mny, a gteboki, bardzo sympatyczny.

Polacy z przebiegu kongressu moga by¢ bardzo
zadowolonymi. W komitetach zajmujg zaszczytne
miejsca z wyboru: Kraszewski, Ohodzkiewicz,
Mickiewicz, Teofil Lenartowicz, Szymanowski.
Memoryat o prawodawstwie rossyjskiem poruczo-
ny, jak wyzej, Polakowi; odczyt Mickiewiczabardzo
zyczliwie przyjeto.

Inne narody miaty zaledwo po jednym lub
dwdch reprezentantéw, mato znanych. Bylo jetzcze
kilkanascie kobiet literatek niemieckich, ktérych
jednak rodacy ich nieznali. Byla tez ze Szlazka
pruskiego bar. Valesca, ktorej cérka jest za Pra-
dzyhAskim, synem niegdy$ Ignacego, znanego
z dziejow naszych.

Concordia, towarzystwo literatow i dziennika-
rzy, posiadajace kilka doméw, kapitaty, znaczne
dochody, lokal klubowy z czytelnia... i karciarnia,
byto gospodarzem kongressu. Gospodarzowi szio

0 to, zeby utrzymac¢ stawe Wiednia jako Welt-
stadtu; komitet zadat sobie bardzo wiele pracy:
lecz nietrudnem bylo dla Concordii wspaniate
podejmowanie gosci, gdyz ma ona takie zna-
czenie, ze na ustugi jej sa: koleje, statki, tea-
tra, rada miejska. Programmat obejmowat caty
tydzien, dostarczat codzienn co$ nowego, co tylko
jest najlepszego w Wiedniu, i wszystko zadarmo.
Okoliczno$¢ ta wprawiata i Niemcow i Francuzéw
w zachwyt. Obfitowat tez programmat w rzeczy
charakterystyczne, specyalnie wiederskie.

I tak powitanie i pozegnanie kongressu odby-
wato sie na t. z. Festkneipe-, popolsku tego wyrazié¢
nie podobna bo i rzeczy samej nie znamy. Kongres
zbiera sie w publicznym lokalu w salach t. z. kwiato-
wych, fadnie udekorowanych, po $cianach tarcze
z napisami we wszystkich jezykach — lecz w za-
dnym stowianskim. Obecni zajmujg stoliki restau-
racyjne, jedza i pija, kazdy dla siebie; ubior, jaki
kto chce, jedni we frakach, inni w paltotach, ko-
biety jedne pobalowemu, inne podomowemu;
gwar, dym z cygar: knajpa. Naraztworzy sie to-
warzystwo, zebranie, salon; na trybune wychodza
moéwcy w biatych krawatach, prezydenci; gro-
madki otaczajg méwcow, lecz inni bawig sie przy
swoich stolikach i dzwonig kuflami, a kelnerzy
ciagle sie uwijaja. Juz chyba takag Festkneipe
najwilasciwiej bytoby nazwac bigosem towarzyskim.
Podczas produkcyj pod nos koncertantom pu-
szczajg stuchacze dym z cygar.

Dwa byty koncerty, takze specyalnosé wiedenska,
stawnego towarzystwa S$piewakow ,,Maennerge-
sangverin®, ktére jezdzito juz po catej Europie,
a teraz wybiera sie do Konstantynopola, sktadajg
je ludzie miodzi i starzy, zajmujacy wyzsze nawet
stanowiska, a wszyscy zapaleni dla swojej sztuki.
Chéry odspiewane byty prawdziwg biesiadg ar-
tystyczna.

Specyalnoseia W tej specyalnosci jest kwartet ko-
miczny—cos$ niby naszBartels, wykonywajacy dra-
matycznie - charakterystyczne utwory, parodye
i t. p., ale z catym artyzmem muzyki i komiki.

Dwie miejscowosci ze Slicznych okolic Wiednia
zwiedzat kongres: statkami wycieczka na Kahlen-
berg, obozowisko Sobieskiego, ktérego tez i obcy
i p. Szymanowski w taktownem przemdwieniu
przypominat; kolejg za$ na Semmering, drogg wi-
igcg sie szlimakiem na szczyty austryaekich Alp.
Tam najpierw bankiet, a menu drukowane na szy-
putce wielkiego bronzowego piéra’, podczas ban-
kietu Spiewy ludowe styryjskiego (niestety, nie-
mieckiego) towarzystwa Spiewakdw; wieczorem
wycieczka na szczyty, zkad wspaniaty widok na do-
liny, tunele i wiadukty, o$wiecenie okolicy sztu-
cznemi ogniami, powr6t w nocy do stacyi przy
Swietle kilkuset lampionéw, a podczas drogi ozy-
wione towarzystwo, wedrowki z wagonu do wa-
gonu—a kto miat ochote, brat do reki dzienniki
wszelakie — przez gospodarzy roznoszone.

Miasto dato monstre-bankiet w t. z. ,,Cursalon®,
w Parku Miejskim. Zastawa, bufety lukulluso-
we, pawie i ryby w catej okazatosci naturalnej,
napoje wedtug wyboru. Lecz i tu Niemcy, Kku
najwiekszemu zgorszeniu gospodarzy, zrobili z to-
warzystwa knajpe. Nie bylo wspolnego stotu,
lecz stoliki osobne. Niemcy podchmielili sobie:
wiec nuz kazdy przy swoim stole prawi¢ mowe,
krzycze¢, Spiewac, wyé¢, przypija¢; nie byto spo-
sobu ani do moéwienia ani do stuchania toastdw,
pomimo, ze Strauss usitowatl fanfarami gwar uci-
szy¢, pomimo, ze Lermina wymyslat naostro i wy-
rzucat calg nieprzyzwoitos¢ zachowania sie.
Knajpa zwyciezyla, a z nig karczemny gwar i dym
z cygar—ktorych petne etui kazdy gos$é otrzymat.

Na przedstawienie w teatrze (takze zadarmo)
ztozyli sie artysci najlepsi z wszystkich teatrow
wiedenskich, z dramatu, z opery, z komedyi, z ba-
letu.

Nadto zwiedzat jeszcze kongres wspdlnie nowy
ratusz. Jest to olbrzymi poemat zaklety w cios,
marmur, granit i porfi, budynek kosztujacy 7 mi-
lionéw guldenéw, arcydzieto architektury, jakiego
zadne miasto nie posiada.

Odbyto sie jeszcze Kilka pomniejszych zebran
knajpowych, biesiadnych, $niadaniowych i rekla-
mowy obiad, dany przez redakcyg Wiener Allgem.
Zeit., ktora jest fanatycznym wrogiem wszystkie-
go, co stowianskie, a uchodzi za organ ludzi tak



zwanych kandydatow na ministrow, ktorzy czy-
chajg tylko na obalenie dzisiejszego rzadu, przed-
stawiajgcego kierunek autonomiczny, przychylny
rozwojowi krajéw stowianskich. Dziennik ten
wychodzi 3 razy na dzief, pochtonat juz 600,000
zt. ren., a gdy na obalenie rzadu wcale sie nie za-
nosi, wiec podobno dni tego Weltblattu sg juz poli-
czone.

(Dalszy ciag nastapi)

SZEREGOWIEC

WVVWspomnienie z 1870 roku
przez
Alfonsa Badin

(przektad z francuzkiego).

(Dalszy ciag)

Obiegata pogtoska, ze az do Saint Thidbaut be-
dziemy prowadzeni tylko przez officeréw dyzur-
nych, jakgdyby to byt tylko prosty przemarsz; ze
taki rozkaz wyszedt od generata korpusu. Ale
pokazato sie inaczej: mieliSmy te smutng pocieche
ze nikt nie usunat sie od wspolnfctwa niedoli i, po-
czawszy od najmiodszego podporucznika, az do
generata dywizyi, Laveaucoupet, wszyscy officero-
wie byli z nami, nikt nie cofnat ust od kielicha
piotunu i zékci, ktérySmy wypi¢ musieli.

Wymarsz odbyt sie spokojnie. WychodziliSmy
przez wielkg brame koszar Coislin i teraz jeszcze,
na widok maszerujgcych tak porzadnie, batalion
za batalionem, ogarniato nas mimowolne ztudze-
nie; zdawato sie koniecznie, ze idziemy na mustre,
na przeglad jakis, a nie do niewoli, miedzy dwa
rzedy pruskich bagnetow.

Gdybym zy#t sto lat, nie zapomne nigdy tego po-
wolnego pochodu przez zabtocone ulice Metz pod-
czas okropnej niepogody, deszczu i wiatru. Jeszcze
dzi§ dos¢ mi tylko zamknaé oczy, aby ujrzec te
ulice wazkie, te sklepy pozamykane i ¢wiercie ko-
niny zawieszone poza kratami rzeZniczych jatek.
Widze ludzi patrzacych z okien lub stojgcych
przed domami. Spogladano na nas ze fzami w o-
czach; kobiety—wszystkie w zatobie—podawaty
nam wetniane szale na szyje, ciepte okrycia, na-
wet koszyki z pozywieniem, lub butelki wina.

Widze réwniez i biednych towarzyszéw moich,
kazdego z wytadowanym tornistrem na plecach,
z wezelkiem rzeczy, zwigzanych w chuste jaka$,
z pakunkiem nedzy, niesionym przy kiju przez ra-
mie. Od chwili, gdy bramy miasta przed nami
otwarto, wszystka ta ludnos¢ zamiejska, ktora sie
tu schronita ze strachu przed Prusakami, teraz
jednomyslnie rzucita sie do powrotu. — Do domu,
do domu! — wotano zewszad i S$pieszono sie do
opuszczonych swych siedzib, ktore, niestety, nie-
tylko zostaty zrabowane, ale spalone, zréwnane
z ziemig. Wszystkie wsie i folwarki okoliczne
ulegty temu losowi i ttumy nieszczes$liwych $pie-
szyly, aby sigs¢ i ptaka¢ na ruinach....

Wyjezdzano na wozach i woézkach wytadowa-
nych mnéztwem sprzetow: i6zka, posciel, radle,
garnki nawet, sterczaty poupychane, jak sie dato.
Dzieci i kobiety pchaty zwykle ztylu, mezczyzna
ciggnat zprzodu, a wszystko wsrod hatasu, zamie-
szania,. niewyttomaczonego pospiechu. Zdawato
sie, ze i teraz uciekajg przed Prusakami.

Z drugiej strony wozy z zywnoscia, ktora Spie-
szono dostawi¢ miastu, zjezdzaly sie i stawaly na
placach. Mnéztwo kobiet cisneto sie tam, kupo-
wano, targowano wsrdd najwyzszego nietadu:
ludzie muszg zy¢, muszg jesc....

Dopiero za rogatkami, za okopami miasta mo-
gliSmy sie znéw uszykowa¢ w porzadne szeregi.
Mijajac redute ,,du Paté, spotkalismy sie ze smu-
tnym obrazem opuszczonego obozu. Na gruncie
rozmoktym od deszczu, pooranym w réznych Kie-

runkach kotami wozow, lezaty stosy jakich$ przed-
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miotow bez nazwy, resztek porzuconych; byto
tam kilka padtych koni, ktorym wykrojono juz
cale czesci tylne, jeden zywy, przywigzany do
stupka i zapomniany, kilka mutéw btadzacych
smutnie miedzy potamanemi dyszlami i osiami wo-
z6w: oto wszystko z obozu wybornie oszancowa-
nego, ktérySmy podziwiali przez caty czas oble-
zenia.

Wioska Sablon, ktéragdmy mineli, zostawiajgc
ja nalewo, przedstawiata niemniej smutny widok.
Ktoby byt poznat to wdzieczne, mite miejsce,
$miejace sie do widza mndztwem willi, szaletow,
letnich pomieszkan, gdzie ludno$¢ Metz lubita
przepedzaé niedziele i $wieta! Wszystko to byto
zniszczone, zrabowane zburzone po wandalsku.
Koscidt, piekny, w stylu gotyckim, stracit wieze,
wspaniate okna kolorowe byty pottuczone, wielkie
drzwi gtéwne, delikatnie rzezbione, wisiaty na je-
dnej zawiasie, skrzypigc ztowrogo. Ani jeden
dom wioski nie pozostat mieszkalnym.

Dopetnieniem obrazu bylo Metz, rysujgce sie
na widnokregu, z twierdzg swojg i o0szancowa-
niem nienaruszonem. Widac je byto przez mgli-
stg firanke, nieustajgcego ani na chwile, deszczu:
wynioste, silne, panujgce ponad ogromng a pustg
ptaszczyzna, zdawalo sig, ze przeciggnat nad nig
jaki$ straszliwy huragan i zamiott jg w okropny
sposob.

Postepujac bez odpoczynku, dosieglismy i mine-
li Magny-sur-Seille. Jeszcze Kkilkaset krokdw,
a wkroczymy w linie obozu pruskiego.

Wszystkich, officeréw i zotnierzy, przejeto je-
dno, nieopisane uczucie zalu, wstydip upokorzenia.
Nie patrzyliSmy na siebie; ledwo czasem dat sie
styszeC jaki$ okrzyk stlumiony; posepng cisze
przerywat tylko gluchy odgtos miarowych kro-
kéw kolumny, maszerujacej po btoeie. Zdawato
sie, ze jesteSmy szeregami widm, a raczej ciat bez
ducha.

Ale naraz stato sie inaczej: mimowolne i ogélne
pragnienie oporu, walki, jakiego$ gwattownego
czynu, podniosto wszystkie piersi, gdysmy ujrzeli
w oddaleniu czarne putki Prusakéw pod bronig,
wyciagniete z jednej strony drogi, z drugiej gene-
ratow, kazdego ze sztabem swoim. Iskry zaswieci-
ty nam w oczach, czota sie podniosty; gorace, sza-
lone, bezrozumne uczucie nienawisci ogarneto nas,
i Bazaine wida¢ dobrze znat ludzi, gdy nie przyjat
dla armii naszej tak zwanych honoréw wojsko-
wych.  GdybySmy byli mieli bron w reku, bytoby
przyszto niezawodnie do walki, krwawego starcia.
Nieuzyteczne juz i sttumione natychmiast, byloby
jedynie zostawito po sobie stosy trupow, bo Pru-
sacy tak zapewne przez ostroznos¢, jak dla Swiad-
czenia nam godnosci, byli w pelnym rynsztunku.
Mieli bron nabitg, jak dowiedzielismy sie pdzniej.

W kazdym razie dzieki tej chwili uniesienia
2-gi korpus przedefilowat przed frontem nieprzy-
jaciela w postawie spokojnie dumnej. Nie zrobi-
lismy widowiska z bolesci naszej. Maszerowali-
$my jeszcze z kwadrans czasu i przybyli do wio-
ski Saint-Thiebaut, gdzie kazano nam stanag.
Byt to pierwszy etap naszej hanby; teraz nadcho-
dzito najciezsze doswiadczenie: oddanie nas Pru-
sakom. Nie wiem, jak bylo gdzieindziej, ale w na-
szej dywizyi wezty braterstwa broni tak sie zaci-
snety silnie przez nieszczescia przebywane, ze
chwila, w ktorej putk miat sie rozstawac ze swy-
mi officerami, byta chwilg nieopisanej bolesci. Ni-
gdy dziecko, wyrywane gwattownie z domu ro-
dzinnego, nie cierpi wiecej od nas; cisneliSmy sie,
tkajac w koto naszych nieszczesliwych dowddz-
cow, tak jak i my wzruszonych, tak jak i my zbo-
latych. Sciskalismy im rece, prosili o pamiec,
0 wiesci od nich: byt to moment okrutny.

Ale ostatnie chwile zostawionej nam swobody
uchodzity szybko i ujrzeliSmy wkrétce officeréw
pruskich, przesuwajacych sie miedzy kompaniami.
Kazdy miat w reku papier i otdbwek — spisywa-
li nas.

Wtedy nasz kapitan, stary wojak z Afryki
i Krymu, Meunier, chciat nas pozegna¢, przemo-
wi¢ do nas i zakommenderowat raz ostatni:—Nale-
wo, naprawo, sformowac koto! — Moi przyjaciele,
moi bracia, moje dzieci—rzek}, stangwszy w srod-
ku—pragne....

Ale nagle uciagt, kurcz mu Scisnat gardto i tyl-
ko co$ jak jek, jak tkanie gtuche wydarto mu sie

z piersi. Chciat sie zwyciezy¢, chciat gwaltem
mowié, lecz nie mogt. Glos zniknat, wargi tyl-
ko, ktdre poruszal, drzaty blade. Wyciagnat zy-
laste rece, ale stowo zadne odezwac sie nie chciato.

I zadne tez stowo nie byloby tak wzruszajgcem,
jak to oniemienie z bolesci; zapragneliSmy wypowie-
dzie¢ kapitanowi to, ze go rozumiemy. Kt6z prze-
ciez miat by¢ ttdbmaczem naszych uczu¢, kto miat
moéwi¢ w naszem imieniu?  ObejrzeliSmy sie jeden
na drugiego, i ze wszystkich stron dato sie styszec
jedno i tosamo nazwisko.—,,Dulaurier.... szeptano.
zaczeto wota¢ gtosno. — Clest cela:
Dulaurier niech méwi“,

Dulaurier byt prostym szeregowcem, ale uzy-
wat w catym putku wielkiego, szczeg6lnego miru,
prawie powagi i wkadzy nad wszystkimi kollega-
gi. BylisSmy z jednej kompanii, ale los chciat, zem
mu byt towarzyszem blizszym, niz inni. On byt
numer 3, ja 4, wiec w koszarach, w szeregu byli-
$my wcigz obok siebie i mogtem najlepiej poznaé
go, co-to za cztowiek. Przywigzatem sie do niego,
jak do brata, i prawie ze uwazatem go, jak zwierz-
chnika. Umiat tez rozkazywac, nawet bez rozka-
zu, tak, jak teraz wszyscy-$Smy wiedzieli, ze prze-
moéwic¢ potrafi. Wystgpit na wezwanie, bledszy
niz zwykle, tylko szrama od ramy, ktdrg dostat
,pod Gravelotte, czerwienita mu sie na twarzy.
Zaczat zwiezle i w prostych, spokojnych stowach;
przypomniat, ze po zwycieztwach szcze$liwie od-
niesionych przez nasz korpus, po diugiem obleze-
niu, bohatersko znoszonem, tak przez nas, jak
przez miasto biedne, mogliSmy sie spodziewac in-
nego konca. ,,Lepszym, milszym, chwalebniejszym
bytby dla kazdego z nas grob“—rzekt namietnie,
ale zatrzymat sie predko. Nie ehciat jatrzy¢ ran
serc naszych, nie chciat powieksza¢ cierpien tej
chwili okrutnej i wywotywacé bolesnego wzruszenia.
»Cierpienie dla ojczyzny i wraz z ojczyzng —- jest
przeciez obowigzkiem tak wielkim, $wietym i nie-
odwotalnym, ze skarzy¢ sie nawet na nie nie go-
dzi**—ciaggnat dalej i w coraz wyzszych, wznioslej-
szych, szlachetniej pieknych stowach, poczat nam
malowa¢ wielka postaé Francyi napadnietej, roz-
dartej, upokorzonej tak ciezko, jak przed nieda-
wnym jeszcze czasem zadna wyobraznia ludzka wy-
marzy¢-by tego nie zdotata.—,,Nieszczesliwa! nie-
szczesliwa matko i pani naszal — wotat, a gtos je-
go przy poczatku nieco gtuchy, przyciszony, teraz
rést, potezniat, dZwieczy! czysto i rozlegat sie
w powietrzu, napetniajgc nam serca niewypowie-
dzianem wzruszeniem. Nasze nedze, nasze bole i
upokorzenia, c6z to byto w poréwnaniu bolesci
narodowej, i oto okropnos¢ naszego potozenia tak
jeszcze ogromna przed chwilg, teraz zaczeta nam
male¢, bledna¢ przed oczyma. Fraucya cierpiata
wiecej, Francya byta tez w tej chwili niewolnica,
i braki, trudy, ponizenia nawet, wydaty nam sie
nagle prawie obowigzkiem, potrzeba.

On zn6éw nagle uciat; przeméwit od nas wszyst-
kich, zotnierzy, do kapitana Meunier, potem do
putkownika i reszty officerow, nakoniec zwrécit
gtos do nas samych. — , Bracia—rzeki—nie wiem
jakie sg koleje czekajgcych nas cierpien, ale to,
co wiem, starczy mi, abym nie upadt na duchu.
Cokolwiek trzeba bedzie nam przenies¢, musimy
przenie$¢ odwaznie i wytrwac, przezy¢ wszystko,
bo kazdy z nas, zoinierz francuzki: to ojczyzna,
to Francya®

Kapitan Meunier wyciagnat teraz ramiona; do-
stawszy Dulaurier'a w objecia, bytby ptakat wiel-
kim gtosem, ale on, méj towarzysz szlachetny,
miat wiecej sity. Podat tylko kapitanowi reke
i z uszanowaniem synowskiem, ze schylong gtowa
uscisnat prawice starego wojaka, ktory wstrzgsa-
jac ja, wotat:—Dziekuje ci, Dulaurier! dziekuje..,.
Tosamo chciatem im powiedzieé, ale nie moglem....

Moglibysmy byli wszyscy powtorzy¢ to, co po-
wiedziat kapitan: kazdy z nas moégt zawotaé:—
Dziekuje ci, Dulaurier! dziekuje.—Stowa tego czto-
wieka wstapity nam w serca i podniosty odwage,
ktéra stabta. Zrozumielismy, ze obowiazkiem na-
szym bylo cierpienie, przyjete spokojnie; dzieli-
liSmy je z krajem, a w dodatku byto to naszg po-
winnoscia, naszym honorem zotnierza francuzkie-
go, aby boles¢ nie stracita nigdy na godnosci. Nie
byto juz ani czasu, ani miejsca na skargi, na obu-
rzenie, uniesienie namietne; nalezato zaswiadczy¢
wobec Niemcdw, ze zotnierz francuzki moze prze-



gra¢ na polu bitwy, ale mimo to nie ponizy sie,
ani shanbi.

(Dalszy ciag nastapi).

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE)

Na tegorocznej wystawie ogrodniczej nagro-
dzono wystawczynn 10. Medale srebrne male
otrzymaty pp. Franciszka Podczaska za ananasy,
Pulcberya Sarnowska za warzywa, Marya Ko-
prowska za podktadki do bukietow. Medale bron-
zewe pp. Jozefa Stefanska za bukiety, Marya
Zaborowska za drzewka, Pulcberya Sarnowska za
owoce. Listy pochwalne pp. Bronistawa Surzyc-
ka za owoce, Teodora Burbina za owoce, Pulche-
rya Sarnowska za owoce, Kazimira Janczewska
za owoce, Jozefa Stefanska za owoce, hr. Alex.
Potocka za owoce, Gabryela O'Brien de Lacy za
owoce. Stosunkowo do tego, cosmy w Kierunku
bardzo waznej pracy kobiecej przypuszcza¢ Smia-
to mogli, zastep wystawczynn okazat sie bardzo
nielicznym; jedna tylko wystawczyni otrzymata
nagrode za warzywa, a niéma zadnej obdarzonej
medalem ztotym lub srebrnym wielkim. Podo-
bnie jak na wystawie gospodarczej, kobiety nasze
nie przedstawity sie w liczbie, jakiej kraj miai
prawo od nich wymagac.

Hrabina Branicka nabyta bogate zbiory archeo-
logiczne, nalezace do p. Maliszkiewieza a wysta-
wione na sprzedaz w Zytomierzu. Zapragneta je
posigé¢ spoétka angielskich agentéw, licytowata
tez uparcie i wysoko, ale zacna pani nie poskapita
grosza, aby szacowne zbiory nie wyszty za grani-
ce. Jest to czyn uczciwego patryotyzmu i hr. Bra-
nicka zastuzyta na wdzieczno$é ogotu.

W szkole koronkarstwa p. Heleny Gabryelowej
odbywajg sie obecnie zapisy na nauke rozmaitego
rodzaju koronek, doszty liczby stu dziewietnastu:
dzieci 35, os6b dorostych 84. Ze przeciez przy
obecnym zakresie szkoly, nauka nie moze by¢
udzielang na raz tak znacznej liczbie uczennic,
zostang one wedle daty zapisu podzielone na
partye. Za posrednictwem Redakcyi Bluszczu
zapisata sie miedzy uczennice ksieni jedne
go z klasztoréw zenskich, przy ktérym istnieje
szkota rob6t dla dziewczat; lecz dla tej Swigtobli
wej matrony, poswiecajacej sie na prace z pobu-
dek dobroczynnych, nauka zostanie udzielang
w najdogodniejszych, najodpowiedniejszych dla
jej stanowiska warunkach i w kazdym czasie, jaki
zechce sobie wybrac.

W Wiedniu zawigzat sie komitet pan z najwyz-
szej arystokracyi, majacy na celu rozwoj koron-
karskiego przemystu jv Gérach Kruszczowych
i Dalmacyi. Stan panujacego tam uboztwa, wy
maga takiego opatrznego zajecia sie wspomnia-
nym przemystem, ktory w Austryi wytworzyta
kobieta; Swietej rzeczywiscie pamieci, Barba-
ra Utmann. Czytelnicy Bluszczu znajg te wzru-
szajacg i piekng historyg, jak poswiecenie je-
dnej, srednio-zamoznej kobiety, ocala od zatraty
ludno$¢ Gor Kruszczowych, ktérej mu przyswoi-
ta chlebodajny przemyst, za posrednictwem we-
drownic, zpomiedzy wypedzonych przez ksiecia
Alby emigrantéw Niderlandzkich. Okolnik pan,
ktore obecnie pragng prowadzi¢ dalej dzieto Bar-
bary Utmann, zwraca tez uwage 0s6b interesso-
wanych, ze koronki, wyrabiane w gorach czeskich,
sg tegosamego rodzaju, jakie wyrabiajg sie we
Francyi i w Belgii, a wzory ich, pochodzace
z XVI1 i XVII wieku, odpowiadajg wiasnie gu-
stowi panujgcemu obecnie w tym kierunku. Wie-
deniska Szkota Koronkarstwa zajmie sie wyzszem
robotnic ksztatceniem i dostarczaniem wzoréw no-
wych, dla wiekszego urozmaicenia robdt; chodzi
tylko o zbyt, i w tym celu cesarzowa austryacka
nakazata, komu nalezy, z dworskiej swej stuzby,
aby odtad nie nabywano na potrzeby jej toalety
innych koronek, tylko krajowe.

Wenecki przemyst koronkarski, tak wysoko
rozwiniety w XV1 i XV11I wieku, ze do najznako-
mitszych okazéw koronek z owego czasu liczyty
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sie koronki weneckie, a zupetnie zagtadzony na-
stepnie, gdy z upadkiem niepodlegtosci kraju,
wszystko w nim upadto, odzyt obecnie i juz zazna-
cza sie na targu Swiata. Starczylo na to osm lat
czasu w potaczeniu z poparciem, ktore przemy-
stowi tego rodzaju moga dac tylko kobiety. Naj-
stawniejsze z dawnych koronek weneckich wyra-
biaty sie na wysepce Burano. W r. 1872 pano-
wat ogblnie w Wenecyanskiem, a szczegblnie na
Burano gtod wielki: trzeba bylo ratowac ludnosé
od strasznej $mierci, ale nie dos¢ jest, aby mozni
kraju dali raz chocby najwspanialszg jatmuzne:
nalezato podnie$¢ stan ekonomiczny do tego sto-
pnia, ktéryby nie dopuscit juz ponowienia kleski, i
dokonaty tego dwie kobiety: ksiezna Chigi Gio-
vanelli i hrabina Andriana Marcello. Zrazu rzad
chciat zaprowadzi¢ na wyspie przemyst wyrobu
sieci rybackich, ale rybak wioski jest wogéle za-
ubogi na kupowanie sieci i wszedzie starczy mu
wyrob wiasny, dokonywany w porze dla rybotéw-
stwa niepodatnej. Trzeba bylo zatem szuka¢ cze-
gos$ innego, i wtedy-to wystgpity wspomniane pa-
nie z zamiarem wskrzeszenia stawnego ,,point Bu-
rano“. Rzad dawalt fundusz na zatozenie szkoty,
ale pokazato sie, ze sztuka byta zaginiong, ze nikt
juz nie posiadat jej nawet w stanie elementarnym.
Przeciez hrabina Marcello nie data sie zbi¢ z to
ru; weszta w osobiste stosunki z ubogag ludnoscig
wyspy, odwiedzata chaty, gdzie znajdowaly sie
najsedziwsze staruszki, az znalazta jedug, prze-
szto siedmdziesiecioletnig, Cencig Scarpanille.
ktéra nauczyta sie niegdy$ roboty koronek od
swojej babki i przez zamitowanie pieknego wyro-
bu robita je na swoj uzytek i pamietata. Ale
Cencia, umiejgc sama, nie miata pojecia jak uczyé
innych i znowu wystapita kobieta z poswieceniem
obywatelskiem; Anna Bsllorio d’Este postanowita
nauczyc¢ sie przez przypatrywanie sie robocie staru-
szki, aby nastepnie uczy¢, ale na nieszczescie, nikt
nauki tej nie pragnatl i ostatecznie trzeba byto
placi¢ dziewczetom za to, aby jg pobiera¢ chcia-
ty. Poczatkowo znalazto sie ich zaledwie o$m
ale zwolna wptyw przyktadu, namowy, a wkoncu
potrzeba zarobku sprowadzita wiecej i Anna d’Este
staneta na czele rzgdowej szkoty? Byto to w ro-
ku 1872; obecnie w miejsce oSmiu przymusowo ze-
branych uczennic, jest w tej szkole 320 robotnic,
platnych, nie dziennie, ale od sztuki, a wyréb ko-
ronek nie ogranicza sie wytgcznie do ,,Punto Bu-
rano“, ale wyrabiaja sie tam zaréwno koronki ro-
Znego rodzaju, a mianowicie: ,,Point d’Alengon®,
»Point de Bruxelles”, Point d’Argentan®, ,,Rose
point de Venise“, ,Italian Punto in Aria“, ,lta

lian Punto tagliato a fogliami“; wreszcie ,,Point
d’Angleterre. Szkota jest podzielona na sze$é
oddziatéw, uczennice wiecej intelligentne i okazu-
jace pewng zdolno$¢ artystyczng, pobierajg lekcye
rysunku i z tych dobierajg sie pracownice, ktore
wywodzg desenie nitkg. Jest to zajecie oddziatu
pierwszego; przygotowywa on robote dla wydzia-
téw innych i liczy robotnic 15. Oddziat drugi ma
robotnic 60 i te robotnice wykonywajg igta tto
matych kwadracikow do koronki ,,Burano” i tlo
do ,Point d'Alencon* i ,Point de Bruxelles”
Trzeci oddziat, ztozony z 25 robotnic, wykonywa
tto matych kétek do ,,Point d’Alencon” i ,,Point
d’Argentan“. Czwarty oddziat, liczacy 100 ro-
botnic,- wyrabia zwyczajnie gipiury i sciegi, kto-
remi zapetniajg sie kwiaty w innych koronkach.
Oddziat pigty z 80 robotnicami, spaja rozmaite
czeSci koronek i wyrabia wypuktosci kwiatéw
(haut relief). Uczennice tego oddziatu musza znac¢
robote wszystkich innych oddziatéw i pracujace
w nim robotnice, tak jak robotnice wydziatu
pierwszego, ksztatcone sg przez szkote w rysunku.
Robotnice szdstego oddziatlu w liczbie 10, odpru-
wajg koronke od deseni, czyszczg i przygotowuja

0 zbytu. Oddziat siodmy, z rozmaitg liczbg ro-
botnic, daje jg pracujgcym w domu.

Taki podziat szkoty, ktory jeszcze ma poddzia-
ty klas, ¢nietylko utatwia nauke, ale jest dobro-
czynnym dla robotnic, bo te nabywszy wprawy
w specyalnosci pewnej, moga zarabia¢ wiecej,
a drugostronnie szkota, przez uproszczenie ich’pra-
ey moze taniej zbywaé jej owoce.

Najwiekszem dobrodziejstwem i podstawg bytu
szkoty, przyczyna jej szybkiego wzrostu jest to,
ze nabywa ona prace robotnic i sama zatrudnia sie

strong rzeczy handlowa. Moze to mie¢ miejsce
gtdéwnie dlatego, ze rzad udziela szkole subsydiow,
a wielkie panie, poczuwajace sie do obywatelskie-
go i ludzkiego obowigzku wsparcia krajowej pra-
cy kobiet, daja jej swojq opieke, swoje poparcie,
jakiego ze strony moznych wymaga koniecznie i
niezbednie poczatkujgcy przemyst przedmiotu
zbytkowego. Trzeba tez i u nas tak patryotycz-
nie, jak Wioszki, jak damy austryackie, odczu-
wajacych to pan, aby kietkowaé zaczynajacy
przemyst koronkarski magt sie rozwina¢ pomysl-
nie.

Szkota rysunku dla potrzeb koronkarstwa,
otwarta w miesigcu Lipcu 1879 r. przy Wieden-
skiem Muzeum, wygotowata do miesigca Lipca
b. r. 70 wzorow koronki ,,Point d'ldria“, 26 ko-
ronki ,,Duchesse”, 16 koronki ,,Point a l'aiguille®;
wreszcie 22,006 wzoréw koronki klockowej, tak
»torchon®, czyli gospodarskiej, jak walansieny.
Wozory te zostaty rozestane do rozmaitych okolic
panstwa zajetych przemystem koronkowym, jak:
do Gér Kruszczowych, oraz do Idria, Istria,
Isola. Wiedenska szkota koronek $w. Anny wy-
ksztatcita 76 nauczycielek tak w koronkach
»a laiguille”, jak wr klockowych, ktére objelty
juz szkoty w miejscowosciach wyzej wspomnia-
nych. Obecnie zajmuje Wiederiska szkota 11 ko-
ronkarek ,,a l'aiguille” a 16 klockowych.

Uniwersytet Rzymski przyznat stopiert dokto-
réw w naukach przyrodniczych, dwém studentkom,
ktére studiowaty tam od 1877 r., czyli od chwili
otwarcia kobietom wszechnicy rzymskiej. Jedna
z nich, Carlotta Magistrelli,rodem z Mantui, wste-
pujac do.uniwersytetu, liczyta lat 23; rodzinna
jej prowineya zaopatrzyta jg na czas studiow
w stypendium, rzad za$ dodat do tego 600 Ii-
wréw rocznie, ktére pobierata od ministeryum
oSwiaty, i jej towarzyszka: Ewangelina Bottero
rodem z Acaui, liczaca w chwili rozpoczecia stu-
diow 19 rok. Signorina Bottero poswiecata sie
w ostatnich dwaéch latach szczegélniej ichtyologii
i studiowata tak morskie jak stodkich wdd ryby
whoskie.

Miedzy dorocznemi nagrodami cnhoty Monthyona,
przyznawanemi przez Instytut Francuzki, zazna-
czylo sie pie¢ udzielonych kobietom. Marya
Gras z Lyonu otrzymata pierwsza z nich za
mitosierne zajecie sie opuszczonemi i moralnie za-
niedbanemi dzieémi lyonskiego przedmiescia ,,La
Guillotiere*. R$nan, ktory w tym roku przema-
wiat ze strony Instytutu, dat obszernie i szczegé-
fowo skreSlony obraz szlachetnych jej usitowan,
uwienczonych szczesliwie pomysinym skutkiem.
Druga z nagrodzonych byta Paula Gagny, takze
z Lyonu; w nieszczesliwym roku wojny niemiecko-
francuzkiej, odwazna patryotka, a mioda jeszcze
panna, zebrata dwanascie dziecigtek, sierot pozo-
statych bez opieki, ktére wychowywata we wia-
snem, nieobszernem pomieszkaniu w Lyonie, az
zwolna jej przemys$lna praca i pewna zapomoga
ze strony rzadu, pozwolity jej rozszerzyé jeszcze
pole trudu i poswiecenia i wznie$¢ zaktad sierot
alzackich, mogacy pomiesci¢ 60 dzieci. Trzecig
nagrode otrzymata Franciszka Laguinte, mulatka,
zrodzona, tak jak i jej matka, niewolnica na Gwa-
dalupie, a ktéra wraz z tg matka po zniesieniu
niewoli najpierw stuzyta u dawnej pani, po-
tem utrzymywata jg z owocow swej pracy, gdy
sedziwa juz popadta w ubdztwo. Znac i pani owa
zastugiwata na nagrode cnoty Monthyona i w tych
chwilach, gdy w reku jej spoczywata wiadza nad
ludzkoscig ponizong, umiata ona stosowac¢ w zyciu
wzniostg zasade mitosci blizniego i braterstwa
wszystkich ludzi.

Inna mulatka zkolonij francuzkich, Paula Yvor,
otrzymata nagrode za wychowanie dwdch dziew-
czatek biatych, sierot po zmartym jej panie da-
wnym. Marya Constant, liczaca sto dwa lata, na-
grodzong zostata, trzecia co do waznosci swojej
nagroda, za p6t wieku stuzby w jednej rodzinie, i
to w poczatkach niemal darmo, a potem juz zupel-
nie darmo, z czystego przywigzania stuzac i pra-
cujac po rodzicach u dzieci, a potem u wnukow.
Swietna wymowa i goracy styl Rénana skreslity
historye tych cnotliwych poswiecen niewiescich
w sposéb, budzacy silne wzruszenie wsrdd stucha-
jacej publicznosci.

Hubertyna Auclert, stojgca naczele paryzkiego



dziennika dla kobiet: La Citoyenne, ofiarowata czy-
telnikom swoim, jako premium: kieszonkowy re-
wolwer! ,,Kobieta ma prawo noszenia broni w spo-
teczenstwie, ktérego prawa jej nie bronia...." na-
pisata szanowna redaktorka, objasniajac znacze-
nie tego ciekawego w literaturze premium.

Atenka Gennadios, rzezbiarka, otrzymata od
rzadu greckiego obstalunek wykonania w marmu-
rze z Paros popiersia angielskiego meza stanu Can-
ning’a.

ngarJra niedawno w Sztutgardzie zona szlache-
tnego poety niemieckiego, Uhland’a, tak umiata
Scisle polaczy¢ zycie swoje z zyciem meza, iz byli
oboje niemal nierozdzielni. Od chwili zawarcia $lubu
poeta tak mial zawsze, wystepujac publicznie,
ukochang kobiete przy boku swoim, ze obecnie
pamie¢ ludzka przypomina jg sobie raz tylko, uka-
zujacy sie bez meza. Mialo to miejsce w teatrze,
na pierwszem przedstawieniu historycznego dra-
matu Uhland’a: Ksigze Ernest. On lekat sie wzru-
szenia, jakiemu madgt uledz i ona sama wystgpita
odwaznie, aby drze¢, ptakac, przenikaé sie obawag
i rozkosza, a wreszcie przyjac¢ spadly i na nig pro-
mien stawy.

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

— W uzupetnieniu wzmianki o $. p. Jerichau
Baumann W Nr. 31 Bluszczu z r. b. otrzymaliSmy
od p. M. Rzewskiego z Warszawy kilka szczeg6-
tébw zaczerpnietych od przyjaciotki nieboszczki,
sedziwej dzi$ pani Teresy Szyslerowej, i te poni-
zej podajemy: Elzbieta Baumann-Jerichau urodzi-
ta sig, nie narogu Nowego Swiatu i Alei Ujazdow-
skiej, ale na Zoliborze, gdzie wéwczas ojciec jej.
ze szwagrem swoim, Gottim, miat fabryke kart
polskich, pdzniej dopiero przeniesiong do powyz-
szej miejscowosci. Nieboszczka w dziecinstwie
miata bardzo zywe usposobienie. W dziesigtym
roku zaczeta okazywac¢ zdolno$¢ do rysunkow,
a w trzynastym przy robotkach kobiecych odrazu
na kanwie wyszywata whasnego pomystu bukiety
i widoki. Pierwszym nauczycielem dziewczecia
byt niejaki Greli, ktéry udzielat po domach nauki
rysunkow, a z p. Baumannem w przyjacielskich zo-
stawat stosunkach. Ten Greli poprzedzit nauke
rysunku ogniowg proba cierpliwosci, ktorg przy
zywym temperamencie sztucznie wyrabia¢ byto
potrzeba: Elzbieta musiata trzydzieSci razy
przekopiowac jedng i tesama glowe starca. Z na-
mowy Grella rodzice wystali cérke za granice.
Starszy brat jej rytowat na stali, a przebywat
wowczas w Dusseldorfie: postano wiec Elzbiete
do Disseldorfu, gdzie sie na artystke wyksztat-
cita, jak o tern we wzmiance biograficznej wspo-
mniano.

— Akademia Umiejetnosci w Krakowie dla
uczczenia 300-letniej rocznicy skonu Jana Kocha-
nowskiego postanowita na r. 1884 wydaé zbi6r
wszystkich poetéw piszacych w Polsce i o Polsce
po tacinie w XV i XVIw. Wydawnictwo to
nosi¢ bedzie tytut: Corpus pogéatarum latinorum Po-
loniae, qui Gochanovium aetate antecesserunt (Zbior
facinskich poetow Polski, ktérzy wiekiem (swym)
poprzedzili Kochanowskiego) i obejmie utwory
poetyczne tacinskie, poczynajac od wierszy w Dtu-
gosza Annales zamieszczonych, az do Hozyusza,
Trzycieskiego, Schroetera i wspoiczesnych im
a mniej znanych. Granice ostateczng dla zbioru sta-
nowi¢ bedzie r. 1580, t.j. data pierwszego ukazania
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sie Lyrykéw facinskich Jana z Czarnolasu.
Do rzeczy juz ogtaszanych drukiem przybedzie
w zbiorze tym wiele takich, ktére, albo pierw-
szy raz dopiero z rekopismiennych zabytkow sie
wychyla, albotez wyjda ze stanu rozproszenia,
w jakim sie dotychczas znajdujg. Zamierzone
wydawnictwo bedzie wazniejszem dla ogolnej hi-
storyi literatury naszej, niz dla pamieci Kocha-
nowskiego, wazniejszem dla dziejow kultury niz
piSmiennictwa narodowego; dostarczy ono goto-
wego zasobu do historyi obfitych stosunkéw, w ja-
kich zostawaliSmy z Zachodem w epoce humani-
zmu; pozwoli lepiej niz dotychczas scharaktery-
zowa¢ humanistyczny rozw6j umystdw, poczety
wraz z Grzegorzem z Sanoka i Sakranem,
a zogniskowany w Krakowie. Teraz dopiero,
z tym Corpusem W reku, mozna bedzie prowadzic¢
badania poréwnawcze dla dokfadniejszego ozna-
czenia stanowiska kazdego z wiegkszych poetow
Ztotego Wieku, a na ich czele Kochanowskiego,
w historyi naszej literatury. Zadanie to utatwig
objasnienia i wiadomosci biograficzne i bibliogra-
ficzne, majace znalezé sie w zbiorze. Zamiar
chwalebny, urzeczywistnienie jego pozadane, po-
zytek z urzeczywistnionego niewatpliwy. Aka-
demia uprasza nietylko pracujagcych nad dziejami
i piSmiennictwem, ale i samych mitosnikéw histo-
ryi i literatury ojczystej, o nadsytanie jej do Kra-
kowa: 1) rekopism i drukéw, 2) odpiséw rekopism
i drukéw w zakres wydawnictwa wchodzacych, ze
wskazaniem wieku, skiadu i pochodzenia. Ode-
zwe podpisali: Dr Estreicher, dyrektor, i Dr Wi-
stocki, cztonek wydziatu filologicznego.

— Zaraz po pogrzebie X. Franciszka Malinow-
skiego rekopisma jego miano powierzy¢ do oce-
nienia osobnej kommissyi uczonych i stosownie do
jej zdania i w granicach $rodkéw, na jakieby zdo-
by¢ sie mogta rodzina, przyjaciele i obie instytu-
cye naukowe, do ktdrych nalezatl autor Krytyezno-
poréwnawczej Gramatykijezyka polskiego, odda¢ je
do druku. O$Sm juz miesiecy uptyneto od pogrze-
bu, a zamiar wydawniczy najlzejszego nawet
szmeru nie sprawia. Obawiaé sie mozna: czy
rzecz nie pdjdzie w odwloke, czy znajda sie uczeni
dos¢ chetni do podjecia trudu im przeznaczonego,
czy zbiorg sie fundusze na wydawnictwo niezbe-
dne? Obawe te usung¢ moze tylko rychle zajecie
sie przygotowaniem rekopism do druku i posta-
wienie pierwszego kroku do drukarni. Na pocza-
tek moznaby sie nawet oby¢ bez uczonych i bez
obu instytucyj, do ktorych nalezat zmarty, i na
poczet nowego wydania Gramatyki, hie pytajac
juz 0 niczyje zdanie, czy pozwolenie, wydaé
wszystko to, co sam nieboszczyk w rekopismacli
nowego opracowania pozostawit. Wystarczyto-
by tylko ogtoszenie prenumeraty, a nie bytby
to zaden hazard: Gramatyka Malinowskiego zna-
laztaby poparcie.

— Nasz Tytan literacki doprowadzit juz swdj
jednozbidér powiesci historycznych, wydawanych
przez wspotke ksiegarzy warszawskich, do tomu
38-go. W przesztym tygodniu wiasnie wyszedt
Krol chiopéw, czasy Kazmirza Wielkiego W 4-ch
tomach. Jestto czternasta powies¢ z rzedu; po-
przedzity jg: Stara basn (3 t.), Lubonie, (2), Bra-
cia Zmartwychwstancy (3), Mastaw (2), Boleszczyce
(2), Krolewscy synowie (4), JListorya prawdziwa
o Petrku Wiascie (2), Stach z Konar (4), Waligora
(3), Syn Jazdona (3), Pogrobek (2), Krakéw za
toktka (2), Jelita, legenda herbowa z r. 1331 (2).
W zamiarze wydawcOw, zaréwno jak autora,
lezy doprowadzenie zbioru do szes¢dziesieciu kil-
ku toméw. Rozmiary materyalne wydawnictwa
pozwalatyby dojs¢ do Stefana Batorego. Z upra-
gnieniem czekamy obrazu Czaséw Jagiellonskich.

— Henryk Brugsch, znakomity egiptolog, zna-
lazt d. 2 Lipca r. b. w okolicach Teb w skatach

pod Luxorem, w gtebokiej jamie, ktéra umysinie
na kryjéwke przygotowang byta, zbiér najznako-
mitszy moze jaki dotychczas wpadt w rece uczo-
nych na ziemi Faraonéw: 7 mumij krélow egip-
skich. od 17 do 20 dynastyi, pomiedzy nimi Tutmesa
I,Zetisal i Ramzesa Il, 9 mumij krélowych i kil-
kunastu (13) znakomitosci dworskich, kaptanow,
ministrow i t. p. Oprécz tych szacownych zabyt-
kow znalazt sie i jposagg Ramzesa 11 (Sezotrysa
mtodszego), w siedzacej postawie. Mndztwo drob-
nych przedmiotow wzbogaca to piekne i rzadkie
co do obfitosci i waznosci swej odkrycie. Samych
posazkéw malenkich Ozyrysa jest 3,000; znajduja
sie manele i naszyjniki, przybory gotowalni ko-
biecej, ciekawe narzedzia. Znaleziono, takze i rolle
papyrusu z pismem hieratycznem. Caly ten skarb
przewieziono do Muzeum w Bulagu, gdzie dlan
miejsca na razie zbraklo. Odczytanie napisow
oraz zbadanie wszystkich ozdéb na mumiach wy-
kaze dopiero catg wazno$¢ odkrycia, nietylko ar-
cheologiczng, ale i historyczna.

— W N-rze 841 Kiosy podaty zyciorys i podo-
bizne Sygurda Wisniowskiego, szanownego na-
szego wspotpracownika. W wyliczeniu pism,
w ktorych Wisniowski prace swoje drukuje, opu-
szczono Bluszcz. Dla  dopetnienia  wiadomosci
przytaczamy tu prace zastuzonego podréznika i pi-
sarza zamieszczone dotychczas w Bluszczu: W r.
1878 nowella Swiatetka w ciemnym kraju; w latach
nastepnych zarysy krajoznawcze i obyczajowe:
W r. 1879 Z Nowej Anglii, Z Wartem ojca wdd, Ze
wspomnien o Hawanie-, W r. 1880 Madre kumoszki
Bostonu-, W r. 1881: Prassa w Ameryce i Zycie pod
Zwrotnikiem (Kuba).

— Wybor Poezyi Bohdana Zaleskiego wyszedt
w przektadzie czeskim Rudolfa Pokornego, kosz-
tem i drukiem Edwarda Gregra (Praha 1881, str.
206 i spis, in 16°). Przektad ten stanowi XXI to-
mik zbioru celniejszych utworéw poetycznych li-
teratury obcej p. t.: Poesie svetova, shirka basnickych
spisuvjnojazycnych. Dwa tomiki tego zbioru, X1V
i XX, obejmujg przektady z Juliusza Stowackiego
przez p. Otakara Mokry”~ego.

— Dwutomowa powie$é p. Stanistawa Grudzin-
skiego Wbrew opinii, drukowana w pierwszem wy-
daniu w Tygodniku Powszechnym, ukazata sie obe-
cnie w wydaniu drugiem, ksigzkowem, naktadem
Maurycego Orgelbranda, drukiem S. Orgelbranda
Synow (Warszawa, 1882, toml, str. 242; tom II,
str. 310, in 12-mo). Z utworu tego zdamy obszer-
niej sprawe czytelnikom naszym.

Isza SZKOLA KORONKARSTWA.
Nauka bezptatna.

Kurs nauki wyrobu koronek rozpoczat sie
z d. i PaZdziernika r. b. Zapis odbywa sig
co Poniedziatki, Wtorki i Czwartki od 12
do i z potudnia. O adressie szkoty dowie-
dzie¢ sie mozna w Redakcyi ,,Bluszczu” przy
ulicy Nowy-Swiat Nr 55.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotacza sie
pétarkusz 2-gi powiesci pod tytutem: Warto sie
namyslec.

Ogtoszenia do BLUSZCZU przyjmuje wytacznie kantor agenturowy BERNARDA BERSOHN w Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.

TRESC.

Pogawedka. — Ostatni list, (dalszy ciag), przez A. Ch.....— Podania o $pigcych rycerzach, (dalszy ciag), przez Bronistawa Grabowskiego. —

Szeregowiec, wspomnienie, (dalszy cigg). — Kerrespoudencya zagraniczna, (Wieden).— Kronika dziatalnosci kobiecej. — Wiadomosci literackie, artysty-

czne i naukowe.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

flosBoaeHO EeHsyporo.
BapmaBa, 29 CeHTaopa 1881 ro™a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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